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Poznamka
Pred pouzitim tychto informécii a nimi podporovaného produktu si urcite precitajte vSeobecné informécie z Casti|Priloha A,l
‘Dolezité bezpetnostné pokyny”, na strane 45| [Priloha B, “Informécie o bezdrétovej komunikacii”, na strane 51}|Priloha C]
‘Informacie o zaruke”, na strane 53|a|Priloha D, “Poznimky”, na strane 67]

A NEBEZPECENSTVO

* Aby ste predisli nebezpecenstvu zranenia elektrickym pradom, pri insStalacii, presuvani alebo otvarani krytov tohto
produktu alebo pripojenych zariadeni odpojte a potom znovu spravne pripojte kable. Napajaci kabel zapojte do spravne
uzemnenej zasuvky.

Pri praci s pocitacom alebo nabijani batérie nemajte dlhsi ¢as poloZeny pocita¢ na kolenach ani inej casti tela. Pocas
normalnej prevadzky produkuje pocitac teplo. Toto teplo je funkciou urovne aktivity systému a irovne nabijania batérie.
DIhsi kontakt s telom, hoci aj cez oblecenie, moze sposobit nepohodlie, pripadne popalenie pokozky.

* Aby ste znizili riziko zranenia elektrickym pradom, pocita¢ nepouzivajte vo vode ani v jej blizkosti.

* Aby ste predisli zraneniu elektrickym prudom, pocas burky nepouzivajte pocita¢ s pripojenym telefonnym kablom. Pocas
burky ho nepripajajte ani neodpajajte z telefonnej zasuvky v stene.

* Obalové materialy uloZte bezpe¢ne mimo dosahu deti, aby ste predisli riziku zadusenia sposobeného plastovymi obalmi.

* Batériova jednotka obsahuje malé mnozstvo skodlivych prisad. Pri nespravnej vymene, vhodeni do ohna alebo vody,
skratovani alebo rozobrati hrozi vybuch batériovej jednotky. Batériovi jednotku majte mimo dosahu deti a nevhadzujte
ju do odpadu, ktory sa vynasa na skladky.

* Aby ste znizili riziko poziaru, pouzivajte telefonny kabel ¢islo 26 AWG alebo hrubsi.

* Fluorescen¢na lampa v LCD obsahuje ortut. Nevhadzujte ju do odpadu, ktory sa vynasa na skladky. Hrubé zaobchadzanie
alebo pad pocitaéa moze sposobif zlomenie LCD a interna tekutina vam méZe zasiahnut oéi alebo ruky. Zasiahnuté miesta
ihned dékladne preplachnite vodou. Ak sa objavia priznaky, vyhladajte lekarsku pomoc.

* Nerozoberajte opticki pamifovii jednotku, pretoze hrozi riziko nebezpeéného oZiarenia.

* Nikdy sa priamo nepozerajte do laserového lica, ktory sa nachadza v niektorych jednotkach.

Prvé vydanie (januar 2003)

Nasledujuci odsek sa netyka Veikej Britanie ani ziadnej inej krajiny, kde sa takéto vyhlasenia nezluéiteiné s miestnym
zakonom:

SPOLOCNOST INTERNATIONAL BUSINESS MACHINES POSKYTUJE TUTO PUBLIKACIU "TAK AKO JE” BEZ
AKYCHKOLVEK ZARUK, VYJADRENYCH ALEBO PREDPOKLADANYCH, VRATANE, ALE BEZ OBMEZENIA NA
PREDPOKLADANE ZARUKY NEPOSKODENIA, PREDAINOSTI ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL. Niektoré
§taty nedovoluju zrieknutie sa vyjadrenych alebo mléky predpokladanych zaruk v uréitych transakcidch, preto sa vas toto vyhlasenie
nemusi tykaf.

Tieto informacie mozu obsahovat technické nepresnosti alebo typografické chyby. Tieto informécie sa periodicky menia; tieto zmeny
budu za¢lenené do novych vydani publikacie. IBM méze kedykolvek bez oznamenia robit vylep3enia a/alebo zmeny v produktoch
a/alebo programoch opisanych v tejto publikacii.

IBM méze pouzit alebo distribugvaf vietky vami poskytnuté informécie fubovolnym spdsobom, ktory povazuje za vhodny, bez toho,
aby tym voci vam vznikli akékolvek zavazky.
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Délezita poznamka pre uzivatelov

Délezita poznamka o regulacii pre uzivatelov

Pocita¢ ThinkPad R40 vyhovuje bezpecnostnym Standardom a standardom pre radiové
frekvencie kazdej krajiny alebo regionu, v ktorom bol schvaleny pre bezdrotové
pouzitie. Vyzaduje sa od vas, aby ste svoj pocita¢ ThinkPad nainstalovali a pouzivali v
presnej zhode s lokalnymi regulaciami pre RF. Skor ako zaénete pouzivat pocitaé
ThinkPad R40, precitajte si “Poznamky o regulécii ThinkPad R40 Series,”, ktoré
dopinaju tuto publikaciu. Poznamka sa nachadza v baliku s touto publikaciou.

Informacie o kapacite pevného disku

Namiesto dodavky obnovovacieho CD alebo CD s Windows™ spolu s pocitac¢om, IBM®
poskytuje jednoduchsie metddy na vykonanie uloh, ktoré su zvycajne spojené s tymito
diskmi CD. Subory a programy pre ticto alternativne metody su na vasom pevnom
disku, preto nemusite hiadaf disky CD a maf problémy s pouzitim nespravnej verzie CD.

Uplné zaloha vsetkych stiborov a programov, ktoré spoloé¢nost IBM predinstalovala na
vas pocitac, je v skrytej casti (oddiele) pevného disku. Hoci je tento oddiel skryty,
zabera priestor pevného disku. Pri kontrole kapacity svojho pevného disku vo
Windows® si mozete viimnutf, ze kapacita je mensia, ako ste o¢akavali. Tato nezhoda
vznika konceptom skrytého oddielu.

Viac informacii o obnove pevného disku do povodného stavu s predinstalovanym
obsahom najdete v zabudovanej pomoci, v programe Access IBM. Stlacte modré
tlacidlo Access IBM alebo kliknite na ikonu Access IBM na svojej pracovnej ploche a
potom prehladajte ¢ast Learn, ktora obsahuje rozne témy opisujuce zalohovanie a
obnovu.

© Copyright IBM Corp. 2003 iii
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Hiadanie informacii pomocou programu Access IBM

Modré tlagidlo Access IBM vam moze pomdct v mnohych situaciach, ked poéitag
funguje normalne, ale tiez pri poruche. Stlacenim modrého tlacidla Access IBM sa
spusti program Access IBM. Program Access IBM je zabudovanym centrom pomoci,
ktoré vam poskytuje informativne obrazky a prehladné pokyny. Méozete tiez pouzit
tla¢idlo Access IBM na prerusenie Startovacej postupnosti vasho pocitaca a spustit
Access IBM Predesktop Area. Ak sa Windows®™ nespusti spravne, po¢as spustacej
postupnosti pocitaca stlacte tlacidlo Access IBM a spustite program Access IBM
Predesktop Area. PouZite tuto oblast na spustenie diagnostiky, obnovenie vasich zaloh
(za predpokladu, Ze ste urobili zalohy pomocou IBM Rapid Restore PC), obnovenie
povodného obsahu (tzn. &o bolo na poéitaci, ked ste ho dostali), spustenie pomocného
programu, ktory vam umoziiuje zmenit vasu $tartovaciu postupnost a ziskanie dolezitych
informacii o systéme a spustenie programu IBM BIOS Setup Utility, kde mozete
skontrolovat a zmenif nastavenia BIOS.

Stlacte tlacidlo Access IBM a otvorte aplikaciu, ktora vam spristupni vsetky zdroje IBM.
Na dalsej strane je zobrazena uvitacia strana programu Access IBM, ktora opisuje jeho
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jednotlivé Casti.
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Welcome: =]

VWelcome
Access IBM—your guide to ahost of information sources and tools,

Learn provides soplanstions and disgrams ebout computer features and guidance for selting up,
customnizing, and using your compuler,

management, wireless connections, ports, and connactors

. Configure provides customization uliives for various components and features such as pover

Protect & Recover provides ulilibes and Web-page inks 10 help Secure your computer and data,
back up data and settings, prevent preblems, and diagnose suspected problems.

Get Help & Support provides addivonal on-system information, support tools and information on the
Web, and a summary of key information about your computer

Stay Current provides YWeb-page Inks 10 haip keep you up 1o dat on IBM aftenngs

T~ Dont showe his window again Comoue
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Niektoré témy v zabudovanej pomoci obsahuju kratke videoklipy, ktoré¢ ukazuju, ako
vykonat niektoré ulohy, napriklad vymenu batérie, vlozenie karty PC Card alebo
aktualizdciu pamite. Ak chcete spustit video, kliknite na tla¢idlo prehravania.

Hiadanie informacii pomocou programu Access IBM vii
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Prvy pohlad na ThinkPad

Prvy pohiad na ThinkPad

Pohlad spredu

Indikatory stavu systému

Tlacidlo Access IBM Displej pocitaca

Ovladac TrackPoint

Stavové indikatory napajania

Ultrabay Plus alebo
jednotka optickej mechaniky v pevnej

Dotykové podiozka zasuvke, v zavislosti od modelu

(niektoré modely)

Pohiad zozadu

Anténa pre bezdrétovd komunikaciu (niektoré modely)

)

Otvor bezpe&nostného kiuca

Konektor napajania S
Paralelny konektor%
Konektor pre monitor

Konektor pre modem

Ethernetovy konektor
Konektor USB Konektor IEEE 1394 (niektoré modely)
Konektor S-Video Otvor pre kartu PC Card

(niektoré modely)
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Vlastnosti

Vlastnosti

Procesor
+ Procesor Intel® Mobile Pentium® 4 M
+ Procesor Intel® Mobile Celeron®

 Procesor Intel® Pentium ® M

Pamit
+ Zabudovana: 128 MB, 256 MB alebo 512 MB podia modelu
e Maximum: 1024 MB

Pamiftové zariadenie
* 2,5-palcové jednotka pevného disku: 20 GB, 40 GB alebo 60 GB podla modelu

Displej

Farebny displej pouziva technologiu TFT:
* Velkost: 13,3 palcov, 14,1 palcov alebo 15,0 palcov
* Rozlisenie:

— LCD: Maximalne 1400x1050 podia modelu

— Externy monitor: Maximalne 2048x1536

e Ovladaci prvok jasu

Klavesnica
» 87-klavesova, 88-klavesova alebo 92-klavesova

* UltraNav'" (TrackPoint® a dotykova podlozka) alebo len TrackPoint®, v zavislosti od
modelu

* Funkcny klaves Fn

* Tlacidlo Access IBM

* Tlac¢idla na ovladanie hlasitosti
* ThinkLight™ (niektoré modely)

* Klavesy Forward a Back

Kapitola 1. Opis nového poéitaca ThinkPad 3



Vlastnosti
Disketova jednotka - dostupna pre vybraté modely

Aby ste z disketovej jednotky dostali najlepsi vykon, pouzivajte kvalitné diskety
(napriklad od IBM), ktor¢ spliiaju minimadlne tieto Standardy:

* 1-MB, 3,5-palcova nenaformatovana disketa:

— ANSI (American National Standards Institute) X3.137

— ISO (International Standards Organization) 8860

— ECMA (European Computer Manufacturers Association) 100
* 2-MB, 3,5-palcova nenaformatovana disketa:

— ANSI X3.171

— ISO 9529

— ECMA 125

Externé rozhranie

* Paralelny konektor (IEEE 1284A)

* Konektor pre externy monitor

 Slot pre kartu PC Card (Type II alebo Type III PC Card)

» Konektor pre stereosluchadla

» Konektor pre mikrofon

* Vystupny konektor S-Video (niektoré modely)

* 2 konektory USB 2.0 (Universal Serial Bus) (niektoré¢ modely)
* 2 konektory USB 1.1 (Universal Serial Bus) (niektoré modely)
* Infracerveny port (niektoré modely)

* Telefonny konektor RJ11 (dostupny, ak je nainStalovany modem)
* Ethernetovy konektor RJ45

+ Jednotka Ultrabay ™" Plus alebo optick4 mechanika v pevnej zasuvke, v zavislosti od
modelu

» Konektor replikatora portu (niektoré modely)

* Port IEEE 1394 (niektoré modely)

* Integrovany Bluetooth (niektoré modely)

* Integrovany mikrofon

* Integrovana bezdrotova LAN (IEEE 802.11b) (niektoré modely)

* Integrovana bezdrotova LAN (IEEE 802.11a/b) (niektoré modely)
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Specifikacie

Specifikacie
Rozmery

S 13,3- alebo 14,1—palcovym displejom:
« Sirka: 313 mm (12,3 palcov)

Hibka: 254 mm (10,0 palcov)

Vyska: 38,8 mm (1,53 palcov)

S 15,0—palcovym displejom:

+ Sirka: 329 mm (13,0 palcov)
Hibka: 267,5 mm (10,5 palcov)
e Vyska: 40,5 mm (1,59 palcov)

Prostredie
* Maximalna nadmorska vyska bez hermetizacie: 3048 m (10000 stop)
e Teplota
— V nadmorskej vyske do 2438 m (8000 stop)
- Pri prevadzke s disketou: 5° az 35°C (41° az 95°F)
- Pri prevadzke bez diskety: 10° az 35°C (50° az 95°F)
- Mimo prevadzky: 5° az 43°C (41° az 110°F)
— V nadmorskej vyske nad 2438 m (8000 stop)
- Maximalna prevadzkova teplota: 31,3°C (88°F)

Poznamka: Pri nabijani batériovej jednotky musi byt teplota minimélne 10°C
(50°F).
¢ Relativna vlhkost:
— Pri prevadzke bez diskety v jednotke: 8% az 95%
— Pri prevadzke s disketou v jednotke: 8% az 80%

Tepelny vystup
* Maximalne 72 W (246 Btu/h)

Napajaci zdroj (adaptér)
* Sinusovy vstup pri 50 az 60 Hz
* Vstupny rozsah adaptéra: 100-240 V, 50 az 60 Hz

Batériova jednotka (v zavislosti od modelu)

8 clankova litiova (Li-lon) batériova jednotka
— Menovité napitie: 14,4 V, jednosmerné
— Kapacita: 4,0 AH
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Specifikacie

* 6 clankova litiova (Li-Ion) batériova jednotka
— Menovité napitie: 14,4 V, jednosmerné
— Kapacita: 2.0 AH
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Starostlivost o poditaé ThinkPad

Starostlivost o poéitaé ThinkPad

Pocita¢ je navrhnuty na spolahlivé fungovanie v normalnych pracovnych prostrediach,
ale pri jeho obsluhe treba dodrziavat isté zasady. Ak budete dodrziavat nasledujuce
dolezité tipy, pocitac co najviac vyuzijete k vlastnej spokojnosti.

Daélezité tipy:

Dbajte na to, kde a ako pracujete

Pri praci s pocitacom alebo nabijani batérie nemajte dlhsi ¢as polozeny pocitac na
kolenach ani na inej Casti tela. PoCas normalnej prevadzky produkuje pocitac teplo.
Toto teplo zavisi od aktivity systému a irovne nabijania batérie. D1hsi kontakt s
telom, hoci aj cez oblecenie, mdze sposobit nepohodlie, pripadne popélenie pokozky.
Neumiestnujte do blizkosti pocitaca ziadne tekutiny, aby ste predisli obliatiu a
nepriblizujte sa s pocitacom k vode, aby ste predisli riziku urazu elektrickym pradom.
Obalové materialy ulozte bezpecne mimo dosahu deti, aby ste predisli riziku
zadusenia sposobeného plastovymi obalmi.

Pocita¢ neumiestiujte k magnetom, zapnutym mobilnym telefonom, elektrickym
spotrebicom ani k reproduktorom (nie blizsie ako 13 cm/5 palcov).

Pocita¢ nevystavujte extrémnym teplotdm (pod 5°C/41°F alebo nad 35°C/95°F).

S pocitacom zaobchadzajte opatrne

Medzi displej a klavesnicu alebo podlozku pod ruky neumiestiujte ziadne predmety
(vratane papiera).

Na pocita¢ ¢i displej alebo externé zariadenia nehadzte a neumiestiujte fazké
predmety, neudierajte, neskriabte a netlacte nan, nemykajte nim.

Displej je navrhnuty na otvaranie a pouzivanie pri uhle trochu vacsom ako 90
stupniov. Displej neotvarajte o viac ako 180 stupnov, pretoze hrozi poskodenie klbu.

Pocitac prenasajte spravne

Pred premiestnenim pocitaca odstrante vsetky média, vypnite pripojené zariadenia a
odpojte vsetky kable.

Pred premiestnenim pocitaca skontrolujte, ¢i je v uspornom rezime, v rezime
hibernacie alebo je vypnuty. Predidete tym poskodeniu jednotky pevného disku a
strate udajov.

Pri dvihani otvoreného pocitaca ho drzte za spodok. Pocita¢ nedvihajte a nedrzte za
displej.

Pouzivajte kvalitny prepravny obal, ktory poskytuje adekvatne odpruzenie a ochranu.
Pocita¢ nevkladajte do tesné¢ho kufrika ani tasky.

Zaobchadzajte spravne s pamitovymi médiami a jednotkami

Nikdy nevkladajte diskety pod uhlom, viac diskiet alebo diskety so zle pripevnenymi
nilepkami, pretoze by mohli upchaf jednotku.

Kapitola 1. Opis nového pocitaca ThinkPad 7



Starostlivost o poditaé ThinkPad

Ak sa pocita¢ dodava s jednotkou CD, DVD alebo CD-RW/DVD, nedotykajte sa
povrchu disku ani SoSovky v podnose.

Pred zatvorenim podnosu musite CD alebo DVD vlozit na stredny ¢ap jednotky CD,
DVD alebo CD-RW/DVD tak, aby sa ozvalo kliknutie.

Pri instalacii jednotky pevného disku, disketovej jednotky, jednotky CD, DVD alebo
CD-RW/DVD postupujte podia pokynov dodanych s hardvérom a tlak na zariadenie
pouzite len tam, kde je to potrebné. Spustite program Access IBM, zabudované
centrum pomoci, kde najdete pokyny pre vymenu jednotky pevného disku (spustite
ho stlacenim tlacidla Access IBM.).

Pri nastavovani hesiel budte opatrni

Zapamaitajte si svoje hesla. Ak zabudnete hlavné heslo alebo heslo pre pevny disk,
IBM ho neméze vynulovat a budete musiet vymenit systémovi dosku alebo jednotku
pevného disku.

Iné dolezité tipy

Modem sa méze pouzival len v analogove;j telefonne;j sieti alebo verejnej
komutovanej telefonnej sieti (PSTN). Modem nepripajajte k PBX (private branch
exchange) ani k inej digitalnej telefonnej linke, pretoze by to mohlo poskodit modem.
Analégové telefonne linky sa zvycajne pouzivaji v domoch, zatial ¢o digitalne
telefonne linky sa skor pouzivaju v hoteloch alebo kancelarskych budovach. Ak si nie
ste isty, aku telefonnu linku pouZivate, obrafte sa na svoju telefénnu spoloénost.

Pocita¢ moze obsahovat ethernetovy konektor a konektor pre modem. Ak obsahuje
oba, komunika¢ny kéabel zapojte do spravneho konektora, aby ste konektor
neposkodili. Spustite program Access IBM, zabudované centrum pomoci, kde néajdete
informacie o umiestneni tychto konektorov (spustite ho stlacenim tlacidla Access
IBM).

Zaregistrujte svoje produkty ThinkPad v IBM (pozrite si webovu stranku
www.ibm.com/pc/register). Moze to napomoct vriteniu pocitaca v pripade jeho
straty alebo kradeZe. Zaregistrovanim svojho po¢itaa umoznite IBM upozorfiovat
vas na dostupnost novych technickych informacii a aktualizacii.

Rozoberaf a opravovat vas poéita¢ by mal len autorizovany servisny technik pre
pocitace IBM ThinkPad.

Aby zostal displej otvoreny alebo zatvoreny, neupravujte ani nenalepujte ziadne
blokovacie uchytky.

Kym je zapojeny napajaci adaptér, poéitac neobracajte. Mohol by sa poskodit
konektor pre adaptér.

Pri vymene zariadenia v pozicii pre zariadenia vypnite pocitac alebo skontrolujte, ¢i
je dané zariadenie vymenitelné za chodu.

Pri vymene zariadeni preinstalujte predné strany plastovych panelov (ak su dodané).

Ak nepouzivate externt alebo vymeniteinu jednotku pevného disku, disketovu
jednotku, jednotku CD, DVD ani CD-RW/DVD, odlozte ju do spravneho puzdra
alebo obalu.
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Starostlivost o poditaé ThinkPad
Cistenie potitaca

Prilezitostne vy&istite svoj poéita¢ podla tychto pokynov:

* Pouzivajte jemnu latku navlh¢enu nealkalickym cistiacim prostriedkom na utretie
exteriéru pocitaca.

« Cistiaci prostriedok nikdy nesprejujte priamo na displej ani klavesnicu.

* Displej opatrne utrite jemnou, suchou latkou. Ak uvidite na displeji Skvrnu podobnu
poskriabaniu, moZe to byt skvrna prenesena z klavesnice alebo ovlddaca TrackPoint,
ked sa zvonka tlacilo na kryt. Utrite ju alebo opraste pomocou jemnej, suchej latky.
Ak to $kvrnu neodstrani, navlh¢ite jemnu latku (ktora nepusta vlakna) vodou bez
primesi, vyzmykajte ¢o najviac vody a potom znovu utrite displej. Pred zatvorenim
displeja ho dosucha utrite.

Kapitola 1. Opis nového poitaca ThinkPad 9



Starostlivost o poditaé ThinkPad
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Riesenie problémov s pocitacom

Diagnostika problémov

Ak mate s po¢itatom problém, mozete ho otestovat pomocou programu PC-Doctor® for
Windows®. Aby ste spustili program PC-Doctor for Windows, vykonajte toto:
1. Kliknite na tlacidlo Start.

2. Presuiite kurzor na All Programs (vo Windows inom ako Windows® XP,
Programs) a potom na PC-Doctor for Windows.

3. Kliknite na PC-Doctor.
4. Vyberte jeden z testov; z Device Categories alebo Test Scripts.

Upozornenie
Spustenie lubovolného testu moze trvat niekolko minut alebo aj dlhsie. Vyhradte
si ¢as na vykonanie cel¢ho testu; neprerusujte test pocas jeho priebehu.

Polozka System Test v Test Scripts spusti niektoré testy dolezitych hardvérovych
komponentov, ale nie vsetky diagnostické testy programu PC-Doctor for Windows. Ak
program PC-Doctor for Windows oznami, ze sa vykonali vSetky testy z polozky System
Test a nenasli sa ziadne problémy, pouvazujte o spusteni dalsich testov programu
PC-Doctor for Windows.

Ak sa pripravujete poziadaf o podporu IBM, vytlaéte si protokol testu, aby ste vedeli
rychlo poskytnit informacie technikovi.
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Riesenie problémov s pocitacom

Odstranovanie problémov

Ak tu nendjdete svoj problém, spustite program Access IBM, zabudované centrum
pomoci. Program Access IBM spustite stla¢enim tlagidla Access IBM. Nasledujuca ¢ast
opisuje len problémy, ktoré mozu znemoznit spustenie tohto centra pomoci.

Chybové spravy

Poznamky:

1. Znak x v tabulkach predstavuje fubovolny znak.

2. Tu pouzivana verzia programu PC-Doctor je PC-Doctor for Windows.

Sprava

RieSenie

0175: Bad CRC1, stop
POST task

Kontrolny su¢et EEPROM je nespravny (blok #6). Po¢ita¢ dajte opravit.

0176: System Security - The
System has been tampered
with.

Tato sprava sa zobrazi po odstraneni bezpecnostného Cipu a jeho spétnej instalacii
alebo pri instalacii nového. Aby ste odstranili chybu, spustite program IBM BIOS
Setup Utility. Ak to nevyriesi problém, poéita¢ dajte opravit.

0177: Bad SVP data, stop
POST task.

Kontrolny stcet hlavného hesla v EEPROM je nespravny. Treba vymenit systémova
dosku. Pogita¢ dajte opravit.

0182: Bad CRC2. Enter
BIOS Setup and load Setup
defaults.

Kontrolny suget nastavenia CRC2 v EEPROM je nespravny. Chodte na IBM BIOS
Setup Utility. Stlacte klaves F9 a potom Enter, aby sa nacitali predvolené nastavenia.
Stlacte klaves F10 a potom Enter, aby sa restartoval systém.

0185: Bad startup sequence
settings. Enter BIOS Setup
and load Setup defaults.

Kontrolny suget spustacej postupnosti v EEPROM je nespravny. Chodte na IBM
BIOS Setup Utility. Stlacte klaves F9 a potom Enter, aby sa nacitali predvolené
nastavenia. Stlacte klaves F10 a potom Enter, aby sa restartoval systém.

0187: EAIA data access
error

Zlyhal pristup k EEPROM. Pogita¢ dajte opravit.

0188: Invalid RFID
serialization information
area.

Kontrolny su¢et EEPROM je nespravny (blok # 0 a 1). Treba vymenit systémovu
dosku a preinstalovat sériové ¢islo. Pocitac dajte opravit.

0189: Invalid RFID
configuration information
area

Kontrolny su¢et EEPROM je nespravny (blok # 4 a 5). Treba vymenit systémovu
dosku a preinstalovat UUID. Pocita¢ dajte opravit.

0190: Critical low-battery
error

Pocitac sa vypol kvoli vybitej batérii. Pripojte k pocitacu napajaci adaptér a nabite
batériu, alebo nahradte batériu inou, uplne nabitou.

0199: System Security -
IBM Security password
retry count exceeded.

Této sprava sa zobrazi pri zadani zI¢ho hlavného hesla viac ako trikrat po sebe.
Skontrolujte hlavné heslo a skuste to znovu. Aby ste odstranili chybu, spustite
program IBM BIOS Setup Utility.

01C8: More than one
modem devices are found.
Remove one of them. Press
<Esc> to continue.

Odstraiite bud kartu Modem Mini-PCI Card, alebo kartu Modem Daughter Card; inak
ignorujte tito upozoriujucu spravu stla¢enim klavesu Esc. Ak to nevyriesi tento
problém, poéita¢ dajte opravit.
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Riesenie problémov s pocitacom

Sprava

Riesenie

01C9: More than one
Ethernet devices are found.
Remove one of them. Press
<Esc> to continue.

Pocitaé ThinkPad ma zabudovanu ethernetovii vlastnost a nemézete pridat dalsiu
vlastnost nainstalovanim ethernetového zariadenia, napriklad karty Mini-PCI Ethernet
Card alebo Ethernet Daughter Card. Pri zobrazeni tejto chybovej spravy odstrante
vami nains$talované ethernetové zariadenie. Inak ignorujte tito upozornujicu spravu
stlaéenim klavesu Esc. Ak to nevyriesi problém, pocita¢ dajte opravit.

0200: Hard disk error

Pevny disk nefunguje. Skontrolujte, ¢i je jednotka pevného disku pevne pripojena.
Spustite program IBM BIOS Setup Utility; v ponuke Startup skontrolujte, ¢i nie je
jednotka pevného disku zakdzana.

021x: Keyboard error

Skontrolujte, ¢i na klavesnici nie su polozené iné objekty, alebo ¢i mate externd
klavesnicu. Vypnite pocitac a potom vypnite vsetky pripojené zariadenia. Zapnite
najprv pocitac; potom zapnite pripojené zariadenia.

Ak sa nadalej zobrazuje rovnaky kod chyby, vykonajte toto:

Ak je pripojena externa klavesnica, vykonajte toto:

* Vypnite pocitac a odpojte externu klavesnicu; potom zapnite pocitac. Skontrolujte,
¢i zabudovana klavesnica funguje spravne. Ak funguje, externu klavesnicu dajte
opravit.

» Skontrolujte, ¢i je externa klavesnica pripojena do spravneho konektora.

Otestujte pocita¢ pomocou programu PC-Doctor.

Ak sa po¢ita¢ zastavi pocas testu, dajte ho opravit.

0230: Shadow RAM error

Zlyhalo tiehovanie RAM. Otestujte pamét svojho poéitaéa pomocou programu
PC-Doctor. Ak ste pred zapnutim pogitaca pridali pamafovy modul, nainstalujte ho
este raz. Potom otestujte paméit pomocou programu PC-Doctor.

0231: System RAM error

Zlyhala systémova RAM. Otestujte pamét svojho poéitaéa pomocou programu
PC-Doctor. Ak ste pred zapnutim poéitaca pridali paméfovy modul, nainstalujte ho
este raz. Potom otestujte paméit pomocou programu PC-Doctor.

0232: Extended RAM error

Zlyhala rozsirend RAM. Otestujte pamit svojho po¢itata pomocou programu
PC-Doctor. Ak ste pred zapnutim poéitata zvacsili pamat, nainstalujte nové pamétové
moduly este raz. Potom otestujte pamaf pomocou programu PC-Doctor.

0250: System battery error

Je vybita zalozna batéria pouzivana na zachovanie konfiguracnych informacii, ako je
datum a cas, ked je pocita¢ vypnuty. Vymente batériu a spustite program IBM BIOS
Setup Utility kvoli kontrole konfiguracie. Ak to nevyriesi problém, pocitac dajte
opravit.

0251: System CMOS
checksum bad

Systémova pamit CMOS je mozno poskodend niektorym aplikaénym programom.
Pocita¢ pouzije predvolené nastavenia. Spustite program IBM BIOS Setup Utility a
prekonfigurujte nastavenia. Ak sa nadalej zobrazuje rovnaky kod chyby, pocitac dajte
opravit.

0260: System timer error

Pocita¢ dajte opravit.

0270: Real time clock error

Pogita¢ dajte opravit.

0271: Date and time error

V pocitaci nie je nastaveny ani datum, ani cas. Nastavte datum a ¢as pomocou
programu IBM BIOS Setup Utility.
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Riesenie problémov s pocitacom

Sprava Riesenie
0280: Previous boot Pocita¢ naposledy nemohol dokonéit proces zavadzania.
incomplete

Vypnite pocitac; potom ho zapnite a spustite program IBM BIOS Setup Utility.
Skontrolujte konfiguraciu a potom restartujte pocitad vyberom volby Exit Saving
Changes pod polozkou Restart alebo stlacenim klavesu F10. Ak sa nadalej zobrazuje
rovnaky kod chyby, poéita¢ dajte opravit.

02D0: System cache error

Je deaktivovana vyrovnavacia paméit. Pocita¢ dajte opravit.

02F4: EISA CMOS not
writable

Pocita¢ dajte opravif.

02F5: DMA test failed

Pocita¢ dajte opravit.

02F6: Software NMI failed

Pocita¢ dajte opravit.

02F7: Fail-safe timer NMI
failed

Pocita¢ dajte opravit.

1802: Unauthorized network
card is plugged in - Power
off and remove the miniPCI
network card.

Tento poéita¢ nepodporuje siefovi kartu Mini-PCI. Odstréite ju.

The power-on password
prompt

Je nastavené heslo pri spusteni alebo hlavné heslo. Zadajte heslo a stlacte klaves
Enter, aby ste mohli pouzivat pogitag. Ak pocita¢ odmietne heslo pri spusteni,
pravdepodobne je nastavené hlavné heslo. Zadajte hlavné heslo a stlacte klaves Enter.
Ak sa nadalej zobrazuje rovnaka chybova sprava, poéita¢ dajte opravit.

The hard disk password
prompt

Je nastavené heslo pre pevny disk. Zadajte heslo a stlacte klaves Enter, aby ste mohli
pouzivat pocitac.

Ak sa nadalej zobrazuje rovnaka chybova spréva, pocita¢ dajte opravit.

Hibernation error

Medzi prechodom pocitaca do rezimu hibernacie a ukoncenim tohto rezimu doslo k
zmene konfiguracie systému a po¢itad nemoze obnovit normalnu prevadzku.

* Obnovte konfiguraciu systému, aby bola rovnaka ako pred prechodom pocitaca do
rezimu hibernécie.

+ Ak doslo k zmene velkosti pamite, nanovo vytvorte hiberna¢ny stbor.

Operating system not found.

Skontrolujte, ¢i:
* Je jednotka pevného disku nainstalovana spravne.

* Je v disketovej jednotke spustacia disketa.

Ak sa nadalej zobrazuje rovnaka chybové sprava, skontrolujte zavadzaciu postupnost
pomocou programu IBM BIOS Setup Utility.

Fan error

Porucha chladiaceho ventildtora. Poéita¢ dajte opravit.
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Riesenie problémov s pocitacom

Sprava

Riesenie

EMM386 Not Installed — | Otvorte subor C:\CONFIG.SYS a riadok

Unable to Set Page Frame | qoyice=C:\WINDOWS\EMM386.EXE RAM
Base Address.

zmente na
device=C:\WINDOWS\EMM386.EXE NOEMS

a ulozte tento subor.

CardBus Configuration Chodte na IBM BIOS Setup Utility. Stlaéte klaves F9 a potom Enter, aby sa nagitali
Error —Device Disabled predvolené nastavenia.

Stlacte klaves F10 a potom Enter, aby sa restartoval systém.

Thermal sensing error Teplotny senzor nefunguje spravne. Pocita¢ dajte opravit.

16

Chyby bez sprav

Problém: Ked zapnem pocita¢, na obrazovke sa ni¢ nezobrazi a pocas spustania poéitad
nepipne.

Poznamka: Ak si nie ste isty, ¢i ste poculi pipnutia, vypnite pocitac; potom ho znovu
zapnite a po¢livajte. Ak pouZivate externy monitor, pozrite si Cast
[Problémy s obrazovkou” na strane 23|

Riesenie: Ak je nastavené heslo pri spustent, stlacte lubovoiny klaves, aby sa zobrazila
vyzva na zadanie hesla pri spusteni, potom napiste spravne heslo a stlacte klaves Enter.

Ak sa vyzva na zadanie hesla pri spusteni nezobrazi, ovladaci prvok jasu je mozno
nastaveny na minimalnu uroven. Upravte uroven jasu stlacenim klavesov Fn+Home.

Ak obrazovka zostane nadalej ¢ierna, skontrolujte, ¢i:

* Je batéria nainstalovana spravne.

» Je napajaci adaptér pripojeny k pocitacu a napajaci kabel je zapojeny do funkénej
elektrickej zasuvky.

+ Je zapnuté napajanie pocitaca. (Potvrdte to opakovanym stlagenim siefového
vypinaca.)

Ak st tieto polozky nastavené spravne a obrazovka zostane nadalej &ierna, po¢ita¢ dajte
opravit.

Problém: Ked zapnem pocitac, na obrazovke sa ni¢ nezobrazi, ale ozvu sa dve alebo
viacer¢ pipnutia.

RieSenie: Skontrolujte, ¢i je pamifova karta nainstalovand spravne. Ak je, ale obrazovka
je nadalej ¢ierna a ozve sa pat pipnuti, po¢ita¢ dajte opravit.
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Riesenie problémov s pocitacom

Ak sa ozvu 4 série po 4 pipnutiach, ide o problém s bezpecnostnym ¢ipom. Pocitac¢ dajte
opravit.

Problém: Ked zapnem pocitac, zobrazi sa len biely kurzor na ¢iernej obrazovke.

Riesenie: Preinstalujte svoj operaény systém a zapnite po¢itaé. Ak sa nadalej na
obrazovke zobrazuje len kurzor, poéita¢ dajte opravit.

Problém: Moja obrazovka sc¢ernie, kym je zapnuty pocitac.

Riesenie: Mozno je aktivny Setri¢ obrazovky. Dotknite sa ovladacieho prvku TrackPoint
alebo dotykovej podlozky, alebo stlaéte fubovolny klaves, aby sa ukon¢il Setrié
obrazovky, alebo stlacte siefovy vypinag, aby poéitac opustil iisporny rezim alebo rezim
hibernacie.

Problém: Cela obrazovka pre DOS sa zda byt mala.

RieSenie: Ak pouzivate aplikaciu pre DOS, ktora podporuje len rozsirenie 640x480
(rezim VGA), obraz na obrazovke moze vyzeral trochu skreslene alebo mensi ako
velkost obrazovky. Je to kvoli zachovaniu kompatibility s inymi aplikaciami pre DOS.
Aby ste zvacsili obraz na obrazovke na rovnaku velkost, aki mé skutoéné obrazovka,
spustite program ThinkPad Configuration a kliknite na LCD; potom vyberte funkciu
Screen expansion. (Obraz moze nadalej vyzeraf trochu skreslene.)

Poznamka: Ak vas pocita¢ podporuje funkciu zvacsenia obrazovky, obraz na
obrazovke mozete zvicsit stlatenim kldvesov Fn+F8. Tuto funkciu viak
nemoézete pouzivat v prostredi Windows® 2000.

Problém s heslom
Problém: Zabudol som heslo.

Riesenie: Ak zabudnete svoje heslo pri spusteni, musite vziat svoj po¢ita¢ do
autorizovaného servisu IBM alebo k obchodnému zastupcovi, aby zrusil heslo.

Ak ste zabudli heslo pre pevny disk, IBM neméze vynulovat heslo ani obnovit idaje z
pevného disku. Musite vziat svoj poéita¢ do autorizovaného servisu IBM alebo k
obchodnému zastupcovi IBM a nechaf vymenit jednotku pevného disku. Musite
predlozit dokaz o kupe a zaplatif poplatok za diely a servis.

Ak zabudnete hlavné heslo, IBM nemdze vynulovat svoje heslo. Musite vziaf svoj
pocita¢ do autorizovaného servisu IBM alebo k obchodnému zastupcovi IBM a nechat
vymenit systémovi dosku. Musite predlozit dokaz o kupe a zaplatit poplatok za diely a
servis.
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Riesenie problémov s pocitacom
Problém so sietovym vypinaéom
Problém: Systém neodpoveda a nemdzete vypnut poéitac.

RieSenie: Vypnite pocita¢ stladenim a podrzanim siefového vypinaca na 4 alebo viac
sekund. Ak sa pocita¢ nevypne, odpojte napajaci zdroj a batériu.

Problémy s klavesnicou
Problém: Ked pogita¢ opusti jeden z rezimov spravy napajania, kurzor sa nehybe.

Riesenie: PresvedGite sa, Ze pri instalacii Windows s volbou APM (Advanced Power
Management) ste dodrzali vsetky pokyny.

Poznamka: Volba APM je podporovana vo Windows® 98 a Windows NT®.
Poznamka: Niektoré modely podporujii len Windows®™ XP.
Problém: Nicktoré alebo vsetky klavesy na klavesnici nefunguju.

RieSenie: Ak sa problém vyskytol okamzite po ukonceni isporného rezimu, zadajte
heslo po spusteni, ak je nastavené.

Ak je pripojena externa klavesnica, numericka klavesnica pocitaca nefunguje. Pouzite
numericku klavesnicu na externej klavesnici.

Ak je pripojena externa numericka klavesnica alebo mys:
1. Vypnite pocitac.
2. Odpojte externu numericku klavesnicu alebo mys.

3. Zapnite poéita¢ a znovu skuste pouzit kldvesnicu.

Ak sa problém s klavesnicou vyriesil, znovu pripojte externu numericku klavesnicu,
externu klavesnicu alebo mys a davajte pozor, aby ste ju spravne nasadili do konektora.

Ak niektoré klavesy na klavesnici nadalej nefunguju, externti numericku klavesnicu,
externu klavesnicu alebo my$ dajte opravit.

Problém: Ked napiSete pismeno, zobrazi sa ¢islo.

Riesenie: Je aktivny zamok numerickej klavesnice. Aby ste ho deaktivovali, stlacte a
drzte klaves Shift a potom stlacte klaves NumLk.

Problém: Nicktoré alebo vsetky klavesy na externej numerickej klavesnici nefunguju.

RieSenie: Skontrolujte, ¢i je externa numericka klavesnica spravne pripojena k pocitacu.
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Problém: Nicktoré alebo vsetky klavesy na externej klavesnici nefunguju.

Riesenie: Ak pouzivate ThinkPad Port Replicator, Port Replicator II alebo MiniDock,
skontrolujte, ¢i je kabel klavesnice spravne pripojeny do konektora pre klavesnicu.

Ak je pripojenie spravne, odpojte kdbel a skontrolujte spravnu funkénost zabudovanej
klavesnice. Ak zabudovana klavesnica funguje, je problém s externou klavesnicou.
Skuste pouzif inti externu klavesnicu.

Poznamka: Niektoré modely nepodporuju Mini Dock, Port Replicator a Port
Replicator II.

Problémy s UltraNav™
Problém: Po zapnuti pocitaca alebo obnove jeho normalnej prevadzky sa chveje kurzor.

Riesenie: Kurzor sa moze chviet, ked nepouzivate TrackPoint poas normalnej
prevadzky. Je to normalna charakteristika TrackPoint, nie je to porucha. Prestane to o
niekolko sekund, ak sa nebudete dotykaf TrackPoint. Chvejuci sa kurzor sa moze objavit
na niekolko sekiind v tychto situaciach:

* Pri zapnuti pocitaca.
* Ked potitaé obnovi normalnu prevadzku.
* Ked sa stla¢i TrackPoint na dlhy ¢as.

e Pri zmene teploty.
Problém: Mys PS/2® alebo ukazovacie zariadenie PS/2 nefunguje.

RieSenie: Skontrolujte, ¢i su TrackPoint a dotykova podlozka nastavené na Automatic v
programe ThinkPad Configuration. Potom odpojte mys PS/2® alebo ukazovacie
zariadenie PS/2" a skiiste pouzit TrackPoint a dotykovu podlozku. Ak TrackPoint a
dotykova podlozka funguje, chyba moze byt sposobena mysou PS/2* alebo ukazovacim
zariadenim PS/2%.

Poznamka: Nicktoré modely maju len TrackPoint bez dotykovej podlozky a jej
tlacidiel.

Skontrolujte, ¢i je kabel pre mys PS/2® alebo ukazovacie zariadenie PS/2® riadne
pripojené do ThinkPad Port Replicator, Port Replicator II alebo MiniDock.

Poznamka: Viac informacii ndjdete v manuali dodanom s mysou.
Niektoré modely nepodporuju Mini Dock, Port Replicator a Port
Replicator II.

Problém: Tlacidla mysi nefunguju.
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Riesenie: Tento problém sa moze vyskytnut, ak ma vas poéita¢ ThinkPad len
TrackPoint.

Zmeiite ovlada¢ mysi na Standard PS/2® Port Mouse a potom preinstalujte IBM PS/2
TrackPoint. Ovladace sa nachadzaju v adresari C:\IBMTOOLS\DRIVERS na jednotke
pevného disku. Ak vasa jednotka pevného disku neobsahuje ovladace zariadeni, pozrite
sa na webovu stranku pre ThinkPad. Aby ste sa dostali na tito webovu stranku, spustite
program Access IBM stlacenim tlacidla Access IBM.

Problémy s uspornym rezimom alebo hibernaciou
Problém: Pocita¢ neoc¢akavane prejde do usporného rezimu.

Riesenie: Ak procesor dosiahne teplotu, ktora je prili§ vysoka, pocita¢ automaticky
prejde do tsporného rezimu, v ktorom sa procesor ochladi a ochrénia sa tym aj iné
interné komponenty. Skontrolujte tiez nastavenia pre isporny rezim pomocou programu
Battery MaxiMiser.

Problém: Pogita¢ prejde do usporného rezimu ihned po vlastnom teste po spusteni
(POST) (rozsvieti sa indikator usporného rezimu).

RieSenie: Skontrolujte, ¢i:

¢ Je batéria nabita.

e Je i revadzkova teplota v dovolenom rozsahu. Pozrite si Gast[“Specifikacie” nal

Ak st tieto polozky spravne, pocita¢ dajte opravit.
Problém: Zobrazi sa sprava critical low-battery error a po¢ita¢ sa ihned vypne.

Riesenie: Batéria je takmer vybita. Pripojte k pocitadu napajaci adaptér, alebo nahradte
batériu inou, uplne nabitou.

Problém: Ked vykonate akciu na ukonéenie usporného rezimu, displej pocitaca zostane
Cierny.

Riesenie: Skontrolujte, ¢i nebol odpojeny externy monitor poc¢as doby, kym bol pocitac
v uspornom rezime. Kym je pocitac v uspornom rezime alebo rezime hibernacie,
neodpdjajte externy monitor. Ak pri obnove prevadzky pocitaca nie je pripojeny ziadny
externy monitor, displej poCitaca zostane Cierny a nezobrazi sa ziadny vystup. Toto
obmedzenie nezavisi od hodnoty rozliSenia. Aby ste aktivovali displej pocitaca, stlacte
klavesy Fn+F7.

Problém: Pocita¢ neukonci usporny rezim alebo indikator usporného rezimu zostane
rozsvieteny a pocita¢ nefunguje.
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RieSenie: Ak systém neukon¢i usporny rezim, mozno presiel do usporného rezimu alebo

rezimu hibernacie kvoli vybitej batérii. Skontrolujte indikator usporného rezimu.

* Ak je indikator usporného rezimu rozsvieteny, pocita¢ je v uspornom rezime. Pripojte

k pocitacu napdjaci adaptér a stlacte klaves Fn.

* Ak je indikator usporného rezimu vypnuty, pocitac je v rezime hibernécie alebo je

vypnuty. Pripojte k po¢itadu napajaci adaptér a stlacte siefovy vypinaé, aby ste
obnovili prevadzku.

Ak systém napriek tomu neukonéi Gisporny rezim, systém moze prestat odpovedat a
nemdzete vypnut pocitac. V tomto pripade treba vynulovat poc¢itac. Ak ste neulozili
svoje udaje, moZzete o ne prist. Aby ste vynulovali pocita¢, stladte a drzte sietovy
vypinac 4 alebo viac sekund. Ak sa systém nevynuluje, odpojte napajaci adaptér a
batériu.

Problém: Pocita¢ neprejde do usporného rezimu alebo rezimu hibernacie.

Riesenie: Skontrolujte, ¢i nie je aktivna niektora volba, ktora moze branit poéitatu prejst

do usporného rezimu alebo rezimu hibernacie.

Problém: Pocita¢ nezavedie pohotovostny rezim, ktory je nastaveny casovacom vo
Windows®™ 98 alebo Windows NT®.

Poznamka: Niektoré modely podporujii len Windows™ XP.
Riesenie:

Pre Windows 98:

Bezny ovlada¢ CD-ROM alebo DVD-ROM pre Windows®™ 98 pristupuje k internej
jednotke CD-ROM alebo DVD-ROM kazdé 3 sekundy, aby zistil, ¢i je tam vlozeny
CD-ROM. To brani vasmu pocitaéu zavedenie do pohotovostného rezimu, aj ked
uplynie uréeny ¢as. Ked chcete povolif pocitaéu zaviest pohotovostny rezim, urobte
nasledujuce:

Kliknite na tlacidlo Start.

Presunte kurzor na Settings a Control Panel.

Kliknite na Control Panel a potom dvakrat kliknite na System.
Kliknite na zalozku Device Manager.

Kliknite na znacku + pri CD-ROM.

Dvakrat kliknite na nazov CD-ROM alebo DVD-ROM.
Kliknite na zalozku Settings.

© N oAb~

Zruste zaciarknutie policka Auto insert notification.

Windows 98 uz nebude automaticky zistovat vlozenie CD-ROM alebo DVD-ROM.
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Pre Windows NT:

Ak povolite funkciu CD-ROM AutoRun, ¢asova¢ nemoze spustif zavedenie
pohotovostného rezimu pocitaéa. Ked cheete povolit ¢asovag, zakazte funkciu AutoRun
zmenou konfigura¢nych informacii v registri nasledujucim spdsobom:

HKEY_LOCAL_MACHINE\SYSTEM\
CurrentControlSet\Services\Cdrom\
Autorun: 0x1 > Autorun: 0

Problém: Kombinacia klavesov Fn+F12 nesposobi prepnutie pocitaca do rezimu
hibernacie.

RieSenie: Pocita¢ nemoze prejst do rezimu hibernacie:
* Ak pouzivate jednu z komunikacnych kariet IBM (PC Card). Aby pocitac presiel do

rezimu hiberndcie, zastavte komunika¢ny program a potom vyberte kartu PC Card
alebo pomocou Control Panel zakazte slot pre kartu PC Card.

* Ak nie je nainstalovany pomocny hibernacny program vo Windows 98 alebo
Windows NT. Ked chcete nainstalovat hibernaény program, pozrite si “Installing
device drivers” v Access IBM, vasom systéme pomoci.

Poznamka: Niektoré modely podporujii len Windows®™ XP.

» Ak nie je povoleny rezim hibernacie, na jeho povolenie vykonajte toto :

Pre Windows 98:
1. Spustite program ThinkPad Configuration.
Kliknite na Power Management.

w

Kliknite na zalozku Hibernation.
Kliknite na tlacidlo Enable hibernation.
Kliknite na tlacidlo Create Now.

o &

Pre Windows NT:

Poznamka: Aby ste mohli pouZzivat hiberna¢ny rezim vo Windows NT, musite
naformatovat vas pevny disk s formatovacim systémom FAT. Ak
naformatujete vas pevny disk s NTFS, ¢o je Standardny format vo
Windows NT, nemdZete pouzivat hibernaény rezim.

Spustite program ThinkPad Configuration.
Kliknite na Power Management.
Kliknite na Suspend/Resume Options.
Kliknite na Enable Hibernation.

Kliknite na tlac¢idlo OK.

ok~ wnd =

Pre Windows® XP alebo Windows® 2000:
1. Spustite program ThinkPad Configuration.
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Kliknite na Power Management.

Kliknite na zalozku Hibernate.

Zaciarknite poli¢ko pre podporu hibernacie.
Kliknite na tlacidlo OK.

A S

Poznamka: Hiberna¢ny rezim mozete zaviest stlacenim Fn+F12, len ak bol
nainitalovany ovlada¢ PM pre Windows™ 2000 alebo Windows®™ XP.

Problém: Pod Windows™ XP, kombinacia klaves Fn+F3 nesposobi vyc¢istenie
obrazovky pocitaca.

Riesenie: Windows®™ XP umoziuje naraz viacerym uzivatelom prihlasif sa na systém.

Ak ste sa do svojho pocitaca prihlésili ako prvy, moZete pouzit kombinaciu klavesov
Fn+F3. Inak tato kombindcia na vasom poéitaci nebude fungovat.

Problémy s obrazovkou

Problém: Obrazovka je Cierna.

Riesenie:
* Ak je rozsvieteny stavovy indikator usporného rezimu (zeleny), ukoncite usporny
rezim stlacenim klavesu Fn.

* Ak pouzivate napdjaci adaptér alebo batériu a stavovy indikator batérie je rozsvieteny

(nazeleno), zvyste jas obrazovky stlacenim klavesov Fn+Home.

* Ak k svojmu pocitacu pripojite externy monitor, stlacte klavesy Fn+F7, aby ste prepli

vystup obrazovky.
* Ak problém pretrvava, vykonajte “Riesenie” pre problém dole.

Problém: Obrazovka je necitatelna alebo skreslena.

Riesenie: Skontrolujte, ¢i:
* Je ovladac zobrazovacieho adaptéra nainstalovany spravne.
» Je rozlisenie displeja a farebnd hibka nastavena spravne.

* Je typ monitora spravny.
Aby ste skontrolovali tieto nastavenia, vykonajte toto:

Pre Windows® 2000 a Windows® 98:
1. Dvakrat kliknite na Display v Control Panel. Otvori sa okno Display Properties.

2. Kliknite na zalozku Settings.

3. Skontrolujte, ¢i je spravne nastavené rozlidenie a farebna hibka.
4. Kliknite na tlacidlo Advanced.

5. Kliknite na zalozku Adapter.
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6. Skontrolujte, ¢i je v okne s informdciami o adaptéri zobrazené “ATI Mobility
RADEON” alebo “ATI Mobility RADEON 7500

7. XKliknite na zalozku Monitor.

8. Skontrolujte, ¢i je nastaveny spravny typ monitora.

Pre Windows® XP:
1. Kliknite na tlacidlo Start.
Kliknite na Control Panel.
Kliknite na Appearance and Themes v Casti Pick a category.
Kliknite na Display v casti Pick a Control Panel icon.
Kliknite na zalozku Settings.
Skontrolujte, &i je spravne nastavené rozlisenie a farebna hibka.
Kliknite na tlacidlo Advanced.
Kliknite na zalozku Adapter.

© o N O A ODND

Presvedcte sa, ze v okne informacii o adaptéri je zobrazené “ATI Mobility
RADEON?”, “ATI Mobility RADEON 7500” alebo “ATI RADEON IGP 330M”.

10. Kliknite na zalozku Monitor.

11. Skontrolujte, ¢i je nastaveny spravny typ monitora.
Poznamka: Niektoré modely podporujii len Windows® XP.

Pre Windows NT:
1. Dvakrat kliknite na Display v Control Panel. Otvori sa okno Display Properties.
2. Kliknite na zalozku Settings.

3. Skontrolujte, ¢i je spravne nastavené rozlidenie a farebna hibka.
4. Kliknite na Display Type.
5. Presvedcte sa, ze v okne Display Type je zobrazené “ATI Mobility RADEON”

alebo “ATI Mobility RADEON 7500”.
Problém: Na obrazovke sa zobrazuju nespravne znaky.

Riesenie: Nainstalovali ste spravne opera¢ny systém alebo aplikacny program? Ak je
nain$talovany a nakonfigurovany spravne, pocita¢ dajte opravit.

Problém: Obrazovka zostane zapnuta aj po vypnuti pocitaca.

RieSenie: Stladte a drzte siefovy vypinaé 4 alebo viac sektind, aby ste vypli svoj poéitac;
potom ho znovu zapnite.

Problém: Pri kazdom zapnuti pocitaca spozorujete chybajuce, jasné alebo ¢udne
sfarbené body na obrazovke.
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Riesenie: Toto je prirodzena charakteristika technologie TFT. Displej pocCitaca obsahuje
mnoZstvo tranzistorov TFT (thin-film transistor). Po¢as celej doby moze existovat maly
pocet chybajucich, jasnych alebo ¢udne sfarbenych bodov.
Problém: Pri pokuse o spustenie prehravania DVD sa zobrazi sprava “Unable to create
overlay window”.
alebo

Prehravanie videa, DVD alebo hier je nekvalitné alebo sa vobec neda spustif.

RieSenie: Vykonajte jedno z tohto:
* Ak pouzivate 32-bitovy farebny rezim, zmeiite farebnu hibku na 16-bitovy rezim.

* Ak pouzivate velkost pracovnej plochy 1280x1024 alebo viac, znizte velkost a
farebnu hlbku pracovnej plochy.

Problémy s batériou
Problém: Batéria sa neda tiplne nabif vo vypnutom stave v Standardnom ¢ase nabijania.

Riesenie: Batéria je mozno uplne vybita. Vykonajte toto:
1. Vypnite pocitac.
2. Skontrolujte, ¢i je uplne vybita batéria v pocitaci.

3. Pripojte k poéitacu napajaci adaptér a nechajte ju nabit.
Ak sa batéria uplne nenabije za 24 hodin, pouzite novu batériu.
Ak mate k dispozicii rychlonabijacku, pouzite ju na nabitie uplne vybitej batérie.

Problém: Pocita¢ sa vypne predtym, ako stavovy indikator batérie ukazuje vybitie,
alebo Pocita¢ funguje napriek tomu, ze stavovy indikator batérie ukazuje vybitie.

Riesenie: Vybite a nabite batériu.
Problém: Cas prevadzky pre tplne nabitu batériu je kratky.

Riesenie: Vybite a nabite batériu. Ak je ¢as prevadzky batérie nadalej kratky, pouzite
novu batériu.

Problém: Pocitac nefunguje s uplne nabitou batériou.

Riesenie: Mozno je aktivna ochrana pred prepatim v batérii. Vypnite pocitac na jednu
minutu, aby sa vynulovala ochrana; potom ho znovu zapnite.

Problém: Batéria sa nenabija.
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Riesenie: Batériu nemozete nabijat, ked je prili§ hortica. Ak je batéria hortica, vyberte ju
z pocitaca a nechajte ju vychladnuf pri izbovej teplote. Po vychladnuti ju znovu
namontujte a nabite. Ak sa napriek tomu ned4 nabijat, dajte ju opravit.

Problémy s jednotkou pevného disku
Problém: Jednotka pevného disku obcas hrkoce.

Riesenie: Hrkotavy zvuk mozno poéuf, ked:

* Jednotka pevného disku zac¢ina alebo kon¢i pristup k udajom.
* Prenasate jednotku pevného disku.

* Prenasate pocitac.

Toto je normalna charakteristika jednotky pevného disku, nie je to porucha.
Problém: Jednotka pevného disku nefunguje.

Riesenie: V ponuke Startup programu IBM BIOS Setup Utility skontrolujte, ¢i nalavo
od jednotky pevného disku alebo jeho dcérskeho uzla nie je vykricénik (). Ak tam je,
jednotka pevného disku je zakdzana. Zruste vykricnik stlacenim klavesu Insert, aby ste
povolili jednotku.

Problémy pri spustani
Problém: Operacny systém Microsoft™ Windows™ sa nespusti.

RieSenie: Na vyriesenie alebo identifikaciu problému pouzite program Access IBM
Predesktop Area.

Spustenie programu Access IBM Predesktop je jednoduché. Ak sa opera¢ny systém
Windows nespusti spravne, automaticky sa spusti program Access IBM Predesktop
Area. Ak sa program Access IBM Predesktop Area automaticky nespusti, vykonajte
toto:

1. Vypnite PC a potom ho znovu zapnite.

2. Pocas spustania svojho PC pozorne sledujte obrazovku. Ked sa zobrazi tito vyzva,
“To interrupt normal startup, press the blue Access IBM button”, stlacte modré
tlacidlo Access IBM, aby sa spustil program Access IBM Predesktop Area. Program
Access IBM Predesktop Area sa otvori s aktivnou stranou Utilities.
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Access IBM

Riesenie problémov s pocitacom

Startup
startup sequence.

Preferences

@ Utilities You have requested to interrupt the normal startup sequence.

‘You can use the utility applications on this page if you need to change computer configuration
sattings or if your computer cannot open the desktop narmally. When you use these utilities,
you might need o restart your computer for any changes to take effect. Prass Exitto resume the

i - N

3 Information RRPC

Start setup Recover to Restore your

utilty factory contents backups
Help il i
Exit 2s .

Create diagnostic
diagnostics disks
| Display [ |219:44 P

3. Po otvoreni programu Access IBM Predesktop Area na strane Utilities mozete

vyberat z tychto ikon:

» Start setup utility spusti program IBM BIOS Setup Utiltiy.

* Recover to factory contents vymaze vSetky subory na primarnom oddiele
(jednotka C) a nainstaluje softvérové komponenty pritomné pri vyrobe svojho PC.

Ak potrebujete informacie a pomoc k pouzitiu tejto metddy obnovy, kontaktujte
IBM HelpCenter. (Telefonne ¢isla najdete v tejto prirucke v Casti| ‘Telefonicky

[kontakt s IBM” na strane 41))

* Restore your backups obnovi vami vytvorené zalohy pomocou programu IBM
Rapid Restore PC, ak ste ich vytvorili.

* Run diagnostics spusti diagnostické testy na zistenie moznych problémov na

vasom PC a ich mozné priciny.

* Create diagnostic disks vam pomdze vytvorit $pecidlne disky pouzivané pri

diagnostickych testoch.

V lavom paneli programu Access IBM Predesktop Area mozete kliknut na nasledujiice
polozky, aby ste otvorili iné strany alebo ukon¢ili tento program:

Startup vdam umoziuje zmenit poradie zariadeni, v akom PC hiada opera¢ny systém pri
spustani. V niektorych pripadoch moze byt potrebné spustit operaény systém z jednotky
CD namiesto pevného disku. Mozete to $pecifikovat na tejto strane.
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Preferences poskytujui rozne volby podia vasho modelu a vybavy, ktoré mozete nastavit
pre program Access IBM Predesktop Area.

Information ziska zékladné informécie o vasom PC, ktoré podla potreby mozete
poskytnut technikom v podpornom centre.

Help poskytuje informacie o roznych stranach programu Access IBM Predesktop Area.

Exit zatvori program Access IBM Predesktop Area a bude sa pokra¢ovat v prerusenej
spustacej postupnosti.
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Iné problémy
Problém: Pocita¢ sa zasekne a neprijima ziadny vstup.

Riesenie: Pocita¢ sa moze zaseknut pri prechode do tisporného rezimu pocas
komunikacie. Ak pracujete v sieti, deaktivujte casova¢ usporného rezimu.

Aby ste vypli pocita¢, stlacte a drzte siefovy vypina¢ 4 alebo viac sekind.
Problém: Pocita¢ sa nevypne pomocou siefového vypinaca.

Riesenie: Ak je rozsvieteny indikator usporného rezimu a pracujete len s batériou,
pripojte napajaci zdroj a stlacte klaves Fn, aby sa obnovila normalna prevadzka, potom
vypnite pocitac.

Ak problém pretrvava, stladte a drzte siefovy vypina¢ na 4 alebo viac sekund; vnutite
tym vypnutie pocitaca.

Problém: Pocita¢ sa nespusti z vami pozadovaného zariadenia, napriklad z disketovej
jednotky.

Riesenie: Pozrite si ponuku Startup programu IBM BIOS Setup Utility. Skontrolujte, ¢i
je spustacia postupnost v programe IBM BIOS Setup Utility nastaven4 tak, aby sa
pocitac spustil z vami pozadovaného zariadenia.

Skontrolujte tieZ, ¢i je spusfacie zariadenie pocitata povolené; pred nazvom zariadenia
nemdze byf znacka !. Ak tam tito znacka je, stlatenim klavesu Insert ju zruste a povolte
tym zariadenie.

Problém: Pocita¢ nereaguje.

Riesenie: Prerusenia IRQ pre PCI su vsetky nastavené na 11. Pocita¢ nereaguje, pretoze
nemdze zdielat prerusenie IRQ s inymi zariadeniami. Pozrite si program IBM BIOS
Setup Utility.

Problém: Prehravanie DVD nie je plynulé vo Windows®™ 2000.

RieSenie: Tento problém sa méze vyskytnuf vtedy, ak vyberiete rezim Maximum
Battery pre technoldgiu Intel SpeedStep . Tento rezim je navrhnuty na dosiahnutie
maximalneho ¢asu napéjania z batérie tym, Ze rychlost procesora sa prepina medzi
normalnou nizkou rychlostou a jej poloviénou hodnotou podia vyuzitia procesora. Ak sa
vyuzitie zvysi, Intel SpeedStep prepne rychlost procesora na nizsiu rychlost. Prevadzka
v tomto reZzime moze podstatne degradovat vykon procesora a sposobit tym trhané
prehravanie DVD.

Aby ste predisli tomuto problému, mozete vybrat tento rezim prevadzky:
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e Maximum Performance: Rychlost procesora bude vzdy vysoka.

Aby ste vybrali rezim, vykonajte toto:
1. Spustite program ThinkPad Configuration.

2. Kliknite na Power Management.

3. Kliknite na zalozku Intel SpeedStep technology.
4. V zozname vyberte pozadovany rezim.

5. Kliknite na tlac¢idlo OK.

Problém: Pocita¢ nemoze prehravat CD alebo kvalita zvuku z CD je zI4.

Riesenie: Presvedcte sa, ze disk vyhovuje standardom vasej krajiny. Disk, ktory
vyhovuje lokalnym Standardom je zvycajne oznaceny na nalepke logom CD. Ak
pouzivate disk, ktory nevyhovuje tymto Standardom, nemdzeme zaruéit, ze bude hrat,
ani ze ked hra, kvalita zvuku bude dobra.

Problém: Moézete dostat spravu “Unsafe Removal of Device”, ktord uvadza zariadenie
USB 1.x, ked sa vratite z pozastavenia alebo hibernacie vo Windows®™ 2000.

Riesenie: mozete pokojne zatvorif toto okno. Je to problém ovladaéa USB 2.0 vo
Windows® 2000. Cislo Microsoft Knowledge Base Q328580 a Q323754 v &asti “More
Information” to podrobne vysvetluje. Pozrite si domacu stranku Microsoft Knowledge
Base na http://support.microsoft.com/, napite prisluiné ¢islo do vyhladavacieho pola
a kliknite na tlagidlo pre vyhladanie.
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Spustenie programu IBM BIOS Setup Utility

Pocitac poskytuje program nazyvany IBM BIOS Setup Utility, ktory vam umoziuje
vybraf rozne parametre nastavenia.

* Config: Nastavif konfigurdciu pocitaca.

* Date/Time: Nastavit ditum a cas.

* Security: Nastavif bezpe¢nostné funkcie.

e Startup: Nastavif spustacie zariadenie.

* Restart: Restartovaf systém.

Poznamka: Mnohé z tychto parametrov méZete nastavit jednoduchsie pomocou
programu ThinkPad Configuration. Viac informacii o tomto programe
najdete v zabudovanej pomoci.

Aby ste spustili program IBM BIOS Setup Utility, vykonajte toto:

1. Aby ste sa ochranili pred nihodnou stratou udajov, pozrite si ¢ast “Backing up your
system registry and configuration” v programe Access IBM. Program Access IBM
spustite stlacenim tlacidla Access IBM. Vytvorenim zalohy svojho registra uchovate
aktualnu konfiguraciu pocitaca.

2. Vyberte disketu z disketovej jednotky a potom vypnite pocitac.

3. Zapnite pocitac; po zobrazeni spravy “To interrupt normal startup, press the blue
Access IBM button” v lavom dolnom rohu obrazovky stlacte tlagidlo Access IBM.
Na obrazovke sa zobrazi program Access IBM Predesktop Area. (Ak ste vymazali
servisny oddiel jednotky pevného disku, alebo ste sami vymenili jednotku pevného
disku, program Access IBM sa nespusti. Pozrite si “Poznamku” dole.) Dvakrat
kliknite na ikonu “Start setup utility”.

Ak ste nastavili hlavné heslo, ponuka programu “IBM BIOS Setup Utility” sa
zobrazi az po zadani tohto hesla. Program tiez moZete spustif stlacenim kldvesu
Enter namiesto zadania hlavného hesla, ale nemdZete menif parametre, ktoré st
chranené hlavnym heslom. Viac informacii najdete v zabudovanej pomoci.

Poznamka: Ak sa zobrazi “Startup Interrupt Menu” namiesto “Access IBM
Predesktop Area”, stlacte klaves F1, aby sa spustil program “IBM
BIOS Setup Utility”.
4. Pomocou kurzorovych klavesov prejdite na polozku, ktoru cheete zmenif. Ked je
polozka zvyraznena, stlacte klaves Enter. Zobrazi sa podponuka.
5. Zmeite pozadované polozky. Aby ste zmenili hodnotu polozky, pouzite klaves F5
alebo F6. Ak md polozka podponuku, modzete ju zobrazit stlaéenim klavesu Enter.
6. Stlacte klaves F3 alebo Esc, aby ste ukoncili podponuku.

Ak ste vo vnorenej podponuke, stlacajte klaves Esc, kym sa nedostanete do ponuky
programu IBM BIOS Setup Utility.

Poznamka: Ak chcete obnovif nastavenia na ich pdvodny stav pri kupe pocitaca,
stlacte klaves F9, aby sa nacitali predvolené nastavenia. Mozete tiez
vybrat volbu v podponuke Restart na na¢itanie predvolenych nastaveni
alebo zrusenie zmien.
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7. Vyberte Restart; potom stlaéte kldves Enter. Presuiite kurzor na volbu, ktorou
chcete restartovat pocitad; potom stlacte klaves Enter. Po¢ita¢ sa restartuje.
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Obnova predinstalovaného softvéru
Ak dojde k poskodeniu alebo nahodnému vymazaniu udajov na jednotke pevného disku,
mozete obnovit softvér, ktory bol dodany spolu s po¢itatom. Tyka sa to
predinstalovaného operac¢ného systému, aplikacii a ovladacov zariadeni.

Predinstalovany softvér mozete obnovit pomocou programu Product Recovery.

Program Product Recovery je v Casti jednotky pevného disku, ktora nie je zobrazena v
programe Windows Explorer.

Poznamka: Proces obnovy moze trvat 2 hodiny.

Upozornenie
Vsetky subory na primarnom oddiele pevného disku (zvycajne
jednotka C) sa pri procese obnovy stratia. Pred zacatim si
nezabudnite vytvorit kopiu svojich suborov ulozenych na jednotke C.

Poznamka: Pri procese obnovy budete mozno potrebovat disketovi jednotku. Pouzite
jednotku, ktora je kompatibilna s vasim pocitacom.

Aby ste obnovili predinstalovany softvér pomocou programu Product Recovery,
vykonajte toto:

1. Vytvorte disketu Recovery Repair podia procedury dole.

2. Ak je to mozné, vsetky subory ulozte na médium iné ako svoj pevny disk.

3. Vypnite pocitac.

4. Zapnite pocitac. Pri vyzve stlacte tlacidlo Access IBM. (Vyzva “To interrupt normal
startup, press the blue Access IBM button” sa zobrazi len na niekolko sekund.
Tlacidlo Access IBM musite stlacif rychlo.) Na obrazovke sa zobrazi program

Access IBM Predesktop Area. Dvakrat kliknite na ikonu “Recover to factory
contents”. Otvori sa hlavna ponuka programu Product Recovery.

5. Oznatte pozadované volby obnovy a potom postupujte podia pokynov na
obrazovke.

6. Po dokonceni programu Product Recovery sa pocitac restartuje a zacne sa proces
konfiguracie.
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Rozsirenie jednotky pevného disku

Pamifovu kapacitu svojho pocitata mozete zvysit vymenou jednotky pevného disku za
disk s va¢sou kapacitou. Novi jednotku pevného disku mozete zakupit u svojho
predajcu IBM alebo obchodného zastupcu IBM.

Poznamka: Jednotku pevného disku vymeite len vtedy, ak ju rozsirujete alebo kvoli
oprave. Konektory a pozicia pre jednotku pevného disku nie s navrhnuté
na ¢asté zmeny alebo vymeny jednotky. Na volitelnej jednotke pevného
disku nie je program Access ThinkPad Predesktop Area ani Product
Recovery.

— Upozornenie
Zaobchadzanie s jednotkou pevného disku

» Jednotku nehadzte ani ju nevystavujte fyzickym otrasom. Jednotku polozte na
material, ktory absorbuje fyzické otrasy, napriklad makka latka.

* Netlacte na kryt jednotky.
* Nedotykajte sa konektora.

Jednotka je velmi citliva. Nespravne zaobchddzanie moze sposobit poskodenie a
trvalu stratu udajov na pevnom disku. Pred odstranenim jednotky pevného disku
vytvorte zalohu vsetkych informacii na pevnom disku a potom vypnite pocitac.
Jednotku nikdy neodstranujte pocas aktivity systému, kym je v Gispornom rezime
alebo v rezime hibernacie.

Aby ste vymenili jednotku pevného disku, vykonajte toto:
1. Vypnite pocéita¢; potom z pocitaca odpojte napajaci adaptér a vsetky kable.
2. Zatvorte displej pocCitaca a otocte pocitac.
3. Odstrante batériu.
4. Odstrante skrutku, ktora isti jednotku pevného disku.
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10.
11.

Rozsirenie jednotky pevného disku

Otvorte displej pocitaca; potom postavte pocitac nabok a odstraite jednotku
pevného disku vysunutim krytu smerom od pocitaca.

Pripevnite kryt na novu jednotku pevného disku.

Vlozte jednotku pevného disku a jej kryt do pozicie pre jednotku pevného disku;
potom ich pevne namontujte.

r

ST

<2
1
X

Otocte pocitac spodnou stranou nahor. Namontujte skrutku.

ST

Poznamka: Skrutku méZete nahradif bezpe¢nostnou skrutkou, aby ste zabranili
jednoduchému odstraneniu jednotky pevného disku. Bezpe¢nostna
skrutka nemusi byt zahrnutd v dodavke. Tuto skrutku si mozete
zakupif priamo od NABS na adrese www.nabsnet.com

Namontujte batériu.

Zapnite pocitac. K pocitacu pripojte napajaci adaptér a kable.
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Vymena batérie

1. Vypnite pocita¢ alebo ho prepnite do rezimu hibernacie. Potom z pocitaca
odpojte napajaci adaptér a vsetky kable.

Poznamka: Ak pouZivate kartu PC Card, poéita¢ nemusi prejst do rezimu
hibernacie. Ak to je vasa situdcia, vypnite pocitac.
2. Zatvorte displej pocitaca a otocte pocitac.
3. Posunte blokovaciu zapadku batéric g}, aby ste ju odomkli; potom vyberte batériu

Poznamka: Prva pozicia blokovacej zapadky slizi na uvolnenie zamku batérie.

4. Zarovnajte stranu uplne nabitej nahradnej batérie so stranou priestoru pre batériu v
pocitaci ; potom batériu jemne zatlacte do tohto priestoru E

5. Zamknite batériu posunom blokovacej zapadky.

vz

6. Zapnite pocitac. K pocitacu pripojte napajaci adaptér a kable.
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Instalacia paméatového modulu
Aby ste nainstalovali modul DIMM, vykonajte toto:
1. Vypnite pocéitaé¢; potom z pocitaca odpojte napajaci adaptér a vsetky kable.
2. Zatvorte displej pocitaca a otocte pocitac.
3. Odstrante batériu.

4. Uvolnite skrutku na kryte pamatového slotu; potom odstrarite kryt.

Ak je uz modul SO-DIMM v pamifovom slote, vyberte ho su¢asnym zatlatenim na
blokovacie zapadky na oboch stranach konektora smerom von, aby ste spravili
miesto pre novy. Uschovajte ho pre pripadné pouzitie v budicnosti.

5. Ngjdite drazku na hranie modulu SO-DIMM.

Upozornenie: Aby ste predisli poSkodeniu modulu SO-DIMM, nedotykajte sa
jeho hrany s kontaktmi.

6. Modul SO-DIMM vlozte do konektora pod uhlom priblizne 20 stupriov tak, aby

koniec modulu s drazkou smeroval na pravu stranu konektora [} ; potom ho pevne
zatlacte H .

7. Sklopte modul SO-DIMM, kym zapadne na miesto.
Skontrolujte, ¢i je karta pevne uchytend v slote a nedd sa fiou hybat.
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8. Zarovnajte zadnu stranu krytu paméfového slotu s pamatovym slotom a nasadte kryt;
potom ho uchyfte skrutkou.
Upozornenie: Po pridani alebo rozsireni pamifovej karty nepouzivajte poéitac,
kym nenamontujete kryt pamétového slotu. Nikdy nepouzivajte poéita¢ s otvorenym

krytom.

9. Namontujte batériovu jednotku a zapnite pocitac.

Ked cheete skontrolovat spravnost instalacie modulu SO-DIMM, vykonajte nasledujuce:

1. Zapnite pocitac.

2. Kym je zobrazena sprava “To interrupt normal startup, press the blue Access IBM
button” v lavom dolnom rohu obrazovky, stlaéte tla¢idlo Access IBM. Na obrazovke
sa zobrazi program Access IBM Predesktop Area. (Ak ste vymazali servisny oddiel
svojej jednotky pevného disku, alebo ste sami vymenili jednotku pevného disku,
program Access IBM sa nespusti. Pozrite si “Poznamku” dole.) Dvakrat kliknite na
ikonu “Start setup utility”. Zobrazi sa obrazovka IBM BIOS Setup Utility. Polozka
“Installed memory” zobrazuje celkové mnozstvo pamate nainstalovanej vo vasom
pocitaci. Napriklad, ak ste nainstalovali 256 MB modul SO-DIMM do po¢itaca so
zabudovanou pamifou 256 MB, polozka “Installed memory” by mala zobrazovat
512 MB.

Poznamka: Ak sa zobrazi “Startup Interrupt Menu” namiesto “Access IBM
Predesktop Area”, stlacte klaves F1, aby sa spustil program “IBM
BIOS Setup Utility”.
Niektoré modely pouzivaju 16MB v hlavnej pamiti ako video pamét.
Takze “Installed memory” ukazuje o 16MB mene;j.
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Pomoc a servis

Pomoc a servis

Ak potrebujete pomoc, servis, technicku asistenciu alebo len viac informacii o
produktoch IBM, IBM poskytuje mnozstvo réznych zdrojov pomoci. Této Cast obsahuje
informacie o tom, kde ziskate viac informécii o IBM a produktoch IBM, &o robit pri
vyskyte problému a komu zavolat v pripade potreby.

Informéacie o vaSom pocitaci IBM a predinstalovanom softvéri, ak je doddvany, najdete
v dokumentacii dodanej spolu s poc¢itacom. Tuto dokumentdciu tvoria tlacené prirucky,
online prirucky, subory README a stbory s pomocou. Okrem toho su informacie o
produktoch IBM dostupné na internete a prostrednictvom sluzby IBM Automated Fax
System.

Technicku pomoc pri instaldcii servisnych balikov (a prislusné otazky) pre
predinstalovany produkt Microsoft Windows najdete na webovych strankach Microsoft
Product Support Services na adrese support.microsoft.com/directory/, alebo sa mozete
obratit na IBM HelpCenter™. Niektoré sluzby su spoplatiované.

Pomoc prostrednictvom internetu

Na internete najdete webové stranky IBM, ktoré obsahuju najnovsie informacie o
osobnych pocitacoch IBM a podpore. Adresa domovskej stranky IBM Personal
Computing je www.ibm.com/pc

IBM pontika rozsiahle webové stranky venované pre mobilné produkty a pocitace
ThinkPad na adrese www.ibm.com/pc/support

Na tychto webovych strankach sa dozviete, ako riesif problémy, néjdete nové spdsoby
vyuZitia svojho poéita¢a a dozviete sa o volbach, ktoré moézu zjednodusit pracu s
pocitacom ThinkPad.

Ak na stranke podpory vyberiete Profile, moZete si vytvorit prispdsobenu stranku
podpory, ktora sa tyka hardvéru, obsahuje ¢asto kladené otazky, informacie o dieloch,
technické rady, tipy a subory. Okrem toho si moZete aktivovat posielanie e-mailovych
notifikacii pri kazdom vydani novych informaécii o svojich zaregistrovanych produktoch.

Cez stranku Publications Ordering System si na adrese
www.elink.ibmlink.ibm.com/public/applications/publications/cgibin/pbi.cgi mozete
objednat iné publikdcie.

Pomoc prostrednictvom faxu

Ak mite telefon s tonovou volbou a pristup k faxovému zariadeniu, v USA a Kanade
mozete dostavat marketingové a technické informacie k mnohym témam, vratane
hardvéru, opera¢nych systémov a lokalnych pocitacovych sieti (LAN).
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Sluzbu IBM Automated Fax System mozete vyuZzivat 24 hodin denne, 7 dni v tyzdni.
Riadte sa pokynmi nahravky a pozadované informacie vam budu zaslané faxom. V USA
a Kanade je pristupové ¢islo k sluzbe IBM Automated Fax System 1-800-426-3395.

Telefonicky kontakt s IBM

Ak ste sa pokusili opravif problém sami a stale potrebujete pomoc, pocas zaruénej doby

mozete ziskat pomoc a informacie z IBM PC HelpCenter prostrednictvom telefonu.

Pocas zaruc¢nej doby mate k dispozicii tieto sluzby:

* Urcenie problému - Odborny pracovnik vam pomoze pri ur¢ovani, ¢i ide o problém
hardvéru a pomoze vam pri vybere akcie potrebnej na odstranenie problému.

* Oprava hardvéru IBM - Ak sa ur¢i, ze problém je sposobeny hardvérom IBM v
zaruke, odborny servisny pracovnik vam poskytne vhodnu uroven servisu.

* Manazment inzinierskych zmien - Prilezitostne moze doj st k zmenam, ktoré treba
vykonat po predaji produktu. IBM alebo predajca, ak je autorizovany spolo¢nostou
IBM, vykona vybraté dostupné inzinierske zmeny (EC), ktoré sa tykaji hardvéru.

Netyka sa to tychto poloziek:
* Vymena alebo pouzitie dielov inych ako od IBM a dielov IBM bez zaruky

Poznamka: Vsetky diely podliehajuce zaruke obsahuju 7-znakovu identifikaciu v
tvare IBM FRU XXXXXXX

* Identifikacia zdrojov problému softvéru

* Konfiguracia BIOS ako sucast instalacie alebo aktualizcie
e Zmeny, upravy alebo aktualizacie ovladacov zariadeni

* Instal4cia a udrzba siefovych operaénych systémov (NOS)
* Instalacia a udrzba aplikacnych programov

Detailné vysvetlenie podmienok zaruky IBM néjdete v zaruke na hardvér IBM. Pre
zarucny servis potrebujete dokaz o kupe.

Ak je to mozné, pri telefonovani majte pocita¢ po ruke, v pripade, ze vam technicky
zéastupca musi vyriesit problém. Pred zavolanim skontrolujte, ¢i mate prevzaté najnovsie
ovladace zariadeni a systému, spustili ste diagnostiku a zaznacili ste vSetky informacie.
Pred zavolanim technickej pomoci si pripravte tieto informécie:

* Typ a model pocitaca

* Sériové ¢isla pocitaca, monitora a ostatnych komponentov a dokaz o kipe.
* Opis problému

* Presné znenie vsetkych chybovych sprav

* Informacie o konfiguracii hardvéru a softvéru pre systém

Telefonne ¢isla
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Poznamka: Telefonne ¢isla mozu podliehat zmenam bez upozornenia. Aktudlny

zoznam telefonnych cisiel pre IBM HelpCenter a pracovnu dobu najdete na

webovej stranke podpory na adrese www.ibm.com/pc/support

Krajina alebo region Jazyk Telefonne cislo
Argentina Spaniel¢ina 0800-666-0011
Australia Anglictina 1300-130-426
Rakusko Nemcina 01-24592-5901
Bolivia Spaniel¢ina 0800-0189
Belgicko Holand¢ina 02-210 9820
Francuzstina 02-210 9800
Brazilia Portugal¢ina 55-11-3889-8986
Kanada Anglictina/Francuzstina 1-800-565-3344
v Toronte len 416-383-3344
Cile Spaniel¢ina 800-224-488
Cina Mandarinina 800-810-1818
Kolumbia Spaniel¢ina 980-912-3021
Dansko Dancina 45208200
Ekvador Spaniel¢ina 1-800-426911 (volba #4)
Finsko Fincina 09-459 69 60
Francuzsko Francuzstina 02 38 5574 50
Nemecko Nemcina 07032-1549 201
Hongkong Kantonc¢ina 2825-7799
frsko Anglictina 01-815 9200
Taliansko Talian¢ina 02-7031-6101
Japonsko Japoncina *1
Luxembursko Francuzstina 298-977 5063
Mexiko Spanielgina 001-866-434-2080
Holandsko Holand¢ina 020-514 5770
Novy Zéland Anglictina 0800-446-149
Norsko Nor¢ina 66 81 11 00
Peru Spaniel¢ina 0-800-50-866
Portugalsko Portugal¢ina 21-791 5147
Rusko Rustina 095-940-2000
Spanielsko Spaniel¢ina 91-662 49 16
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Krajina alebo region Jazyk Telefonne ¢islo
Svédsko Svédgina 08-477 4420
Svajéiarsko Nem¢éina/ 0583-33-09-00
Francuzstina/
TalianCina
Taiwan Mandarin¢ina 886-2-2725-9799
Velka Angliétina 0-1475-555 055
Britania
USA Anglictina 1-800-772-2227
Uruguaj Spaniel¢ina 000-411-005-6649
Venezuela Spaniel¢ina 0-800-100-2011

*1 Ak ste zakupili pocita¢ ThinkPad v Japonsku, telefonne ¢islo pre IBM Help
Center dostanete po zaregistrovani svojho pocitaca. Podrobné informacie
najdete na webovych strankach s adresou www.ibm.com/jp/pc/ibmjreg

Pomoc kdekolvek na svete

Ak so svojim pocitacom cestujete alebo ho premiestnite do krajiny, v ktorej IBM
predava dany typ pocitaca ThinkPad a poskytuje servis, alebo na vykonanie servisu st
opravnené servisné strediskd autorizované spolocnosiou IBM, pre vas poéita¢ plati
medzinarodny zarucny servis.

Servisné metody a procediry sa mozu odligovat pre krajiny a niektoré sluzby nemusia
byt dostupné vo vietkych krajinach. Medzinarodny zaruény servis je realizovany
metddou servisu (v servise, u zakaznika), ktora je poskytovana v krajine, kde sa
vykondva servis. Servisné centrd v niektorych krajindch nemusia poskytovat servis pre
vs$etky modely konkrétneho typu pocitaca. V niektorych pripadoch sa pocas servisu
moézu aplikovat poplatky a obmedzenia.

Aby ste zistili, ¢i je vas pocitac predmetom medzinarodného zarucného servisu, a ziskali
zoznam krajin s dostupnym servisom, prejdite na adresu
http://www.ibm.com/pc/support/ a kliknite na Warranty Lookup. Vyhovujuce pocitace
IBM st oznacené 4-¢iselnymi typmi. Viac informacii o medzindrodnom zaru¢nom
servise ndjdete v dokumente Service Announcement 601-034 na adrese
http://www.ibm.com/. Kliknite na Support & downloads, kliknite na Announcement
letters a potom kliknite na Announcements search. V poli Search by letter number
only napiste 601-034 a kliknite na tlacidlo Search.
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Priloha A. Délezité bezpe¢nostné pokyny

A NEBEZPECENSTVO

Elektricky prad v napajacich, telefonnych a komunikac¢nych kabloch je nebezpeény. Aby
ste predisli urazu, pri instalacii, presivani alebo otvarani krytov tohto produktu alebo
pripojenych zariadeni odpojte kable, ako je znazornené dole. Ak je s tymto produktom
dodany 3-kolikovy napajaci kabel, musi sa pouzif so spravne uzemnenou zasuvkou.

Na pripojenie Na odpojenie
VSetko vypnite. V3etko vypnite.
N>
I 1
Najprv pripojte v3etky kable do Najprv vyberte napajaci kabel zo
zariadeni. zasuvky. <
)
—5F
J L

Vyberte signalne kable zo

zasuviek.
J L —=f=
. . . ’ <:I
Zapojte signalne kable do —=f
zasuviek.
== 2 .
o>
—=f [® L
— . Odstrante vSetky kable zo zariadeni|
L= e
Pripojte napajaci kabel do zasuvky. =
>y % T o
= T
J L L

Zapnite zariadenie.

s A
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A NEBEZPECENSTVO

Znizte riziko poziaru alebo trazu elektrickym pridom dodrziavanim zakladnych
bezpecnostnych pokynov, vratane tychto:

* Nepouzivajte svoj pocita¢ vo vode ani v jej blizkosti.
* Pocas burky:
— Nepouzivajte svoj pocitac¢ s pripojenym telefonnym kablom.

— Nepripajajte kabel ani ho neodpajajte z telefonnej zasuvky v stene.

A NEBEZPECENSTVO

AK sa pouZije nespravna nabijateiné batériova jednotka, hrozi nebezpecenstvo vybuchu.
Batériova jednotka obsahuje malé mnozstvo skodlivych prisad. Aby ste predisli moznému

urazu:

s Batériu nahradzujte len typom odporucenym spolo¢nostou IBM.
* Nehadzte batériovu jednotku do ohna.

+ Nevystavujte ju vode ani dazdu.

+ Nepokusajte sa ju otvorit.

* Neskratujte ju.

* Majte ju mimo dosahu deti.

Batériovi jednotku nevhadzujte do odpadu, ktory sa vynasa na skladky. Pri likvidacii
batérie dodrZte miestne nariadenia a regulacie a bezpe¢nostné standardy svojej firmy.

A NEBEZPECENSTVO

AK sa pouzije nespravna batéria, hrozi nebezpecenstvo vybuchu.

Litiova batéria obsahuje litium a pri nespravnom zaobchadzani alebo likvidacii moze
vybuchnif.

Vymeiite ju len za batériu rovnakého typu.

Aby ste predisli moznému poranemu alebo smrteinému arazu: (1) batériu nehadzte ani

neponarajte do vody, (2) nedovolte, aby sa zohriala na viac ako 100°C (212°F) alebo (3)

nepokiisajte sa ju opravif ani otvorit. Zlikvidujte ju podla miestnych nariadeni alebo

regulacii a bezpec¢nostnych standardov svojej firmy.
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A NEBEZPECENSTVO Bezpecnostné pokyny pre hlavnia batériu

DANGER DO NOT OPEN OR EXPOSE TO HEAT ABOVE 100°C
DANGER! NE PAS OUVRIR NI EXPOSER A PLUS DE 100°C

VORSICHT!  NICHT REPARIEREN ODER ZERLEGEN, MIT WASSER IN BERUHRUNG BRINGEN ODER
UBER 100°C ERHITZEN

PELIGRO NOABRIR O EXPONER A TEMPERATURAS SUPERIORES A 100°C
ATTENZIONE! NONAPRIRE O RISCALDARE AD UNA TEMPERATURA SUPERIORE Al 100°C
FARLIG MA IKKE ABNES ELLER UDSAETTES FOR TEMPERATURER OVER 100°C
GEVAAR! NIET OPENEN, NIET BLOOTSTELLEN AAN TEMPERATUREN BOVEN 100°C
VAARA ALA AVAA AKKUA ALAKA KUUMENNA SITA YLI 100 ASTEEN LAMPGOTILAAN
FARE MA IKKE APNES ELLER UTSETTES FOR VARME OVER 100°C

PERIGO NAOABRIR NEM EXPOR A TEMPERATURAS SUPERIORES A 100°C

FARA OPPNA INTE BATTERIET OCH UTSATT DET INTE FOR VARME OVER 100°C

falR RA R WEOBND DI,
- KFEHEA, T00°CL O, BB COBR-HEE L\ &
B ERIY, S a— P SRS LR &
HEEORBH AL CABLANC &

PER|GO NAO ABRA OU EXPONHA A AQUECIMENTO ACIMA DE 100°C

A NEBEZPECENSTVO Bezpeénostné pokyny pre zalozni batériu

DANGER: Do not recharge, open, or expose to heat above 100°C

DANGER: Ne pas recharger, ouvr ir ou exposer & plus de 100°C

VORSICHT!: Batterie nicht laden oder 6ffnen, vor Hitze tiber 100°C schiitzen
PELIGRO!: No recargar, abrir o exponer a calor sobre 100°C

ATTENZIONE: Non ricaricare, aprire 0 espotre oftre 100°C

FARLIG: Ma ikke genoplades, abnes eller udsaettes for temperaturer over 100°C
GEVAAR!: Niet her laden, openen of blootstellen aan temperaturen boven 100°C
VAARA: Al4 lataa paristoa uudelleen, avaa sit4 tai kuumenna sitd yli 100°C

FARE: M4 ikke opplades, &pnes eller utsettes for varme over 100°C

PERIGO: Nao recarregue, abra ou exponha a temperaturas superiores a 100°C
FARA: Batteriet far ej laddas, 6ppnas eller utséttas for vame dver 100°C

£k B SBELC100°CLLEDMBI LANT TN

PERIGO: Néo recarregue, ndo abra e ndo exponha a uma temperatura superior a 100°C
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A NEBEZPECENSTVO

Pri in§talacii alebo rekonfiguracii volby Mini PCI postupujte podia pokynov dole.

Aby ste predisli riziku urazu, pri in§talacii voiby Mini PCI alebo otvarani krytov systému
alebo pripojenych zariadeni odpojte vsetky kable a napajaci adaptér. Elektricky prad v
napajacich, telefonnych a komunikaénych kabloch je nebezpecny.

VYSTRAHA:

Po pridani alebo rozsireni karty Mini PCI Card alebo pamitovej karty
nepouzivajte pocita¢, kym nezatvorite kryt. Nikdy nepouzivajte pocitac s
otvorenym krytom.

VYSTRAHA:

Fluorescenéna lampa v LCD (liquid crystal display) obsahuje ortut. Nevhadzujte ju
do odpadu, ktory sa vynasa na skladky. Zlikvidujte ju podla miestnych nariadeni
alebo regulacii.

LCD je vyrobeny zo skla, preto méze hrubé zaobchadzanie alebo pad pocitaca
sposobit zlomenie LCD. Ak sa zlomi LCD a vnutorna tekutina vam zasiahne o¢i
alebo ruky, zasiahnuté casti ihned umyte vodou, minimalne 15 minit; ak sa po
umyti dostavia akékolvek symptomy, Vyhiadajte lekarsku pomoc.

VYSTRAHA:

Aby ste znizili riziko poziaru, pouzivajte telefonny kabel cislo 26 AWG alebo vacsi
(hrubsi).

Bezpeénostné pokyny pre modem
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Aby ste znizili riziko poziaru, urazu elektrickym prudom alebo poranenia pri pouzivani
telefénneho zariadenia, vzdy dodrzujte zakladné bezpecnostné pokyny, ako su:

Nikdy nezapdjajte telefonne kable pocas burky.

Telefonne zasuvky nikdy neinstalujte na vlhkych miestach, ak zdsuvka nie je Specialne
uréend pre mokré miesta.

Nikdy sa nedotykajte odizolovanych telefonnych kablov ani svoriek, ak telefonna linka

nie je odpojend od siefového rozhrania.

Pri instalacii a iprave telefonnych liniek budte opatrny.

ThinkPad® R40 Series Prirucka pre servis a odstrafiovanie problémov




Vyhnite sa pouzivaniu telefénu (in¢ho ako bezdrotového) pocas burky. Hrozi riziko
zranenia sposobené bleskom.

Na nahlasenie uniku plynu nepouzivajte telefon v blizkosti miesta uniku.

Vyhlasenie o laseri

Opticka pamifova jednotka (zariadenie), ako je jednotka CD-ROM, CD-RW,
DVD-ROM a SuperDisk, ktora je nainstalovana v pocitaci IBM ThinkPad, je laserovy
produkt. Klasifikacny stitok jednotky (zndzorneny dole) sa nachadza na povrchu
jednotky.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
KLASS 1 LASER APPARAT

Vyrobca vyhlasil jednotku za vyhovujucu poziadavkam Department of Health and
Human Services 21 Code z Federal Regulations (DHHS 21 CFR) Subchapter J pre
laserové produkty Triedy I v ¢ase jej vyroby.

V inych krajinach je tato jednotka prehlasend za vyhovujucu poziadavkdm IEC825 a
EN60825 pre laserové produkty Triedy 1.

A NEBEZPECENSTVO

Neotvarajte optickii pamiitovia jednotku; neobsahuje ziadne uzivatelom nastaviteiné ani
opravitelné casti.

Pouzitie ovladacich prvkov, nastaveni alebo vykonanie procedur inych ako tu uvedenych
moze sposobit vystavenie sa nebezpecnému Ziareniu.

Laserové produkty Triedy 1 nie su povazované za nebezpecné. Navrh laserového
systému a optickej pamifovej jednotky zarucuje, Ze pri normélnej prevadzke, udrzbe
uzivatelom alebo opravovani nehrozi laserové ziarenie prekracujuce uroven Triedy 1.

Niektoré jednotky obsahuju laserovu diddu Triedy 3A. Neprehliadnite toto upozornenie:

Priloha A. Délezité bezpecnostné pokyny 49




A NEBEZPECENSTVO

Pri otvoreni jednotky vychadza viditelné aj neviditelné laserové ziarenie. Vyhnite sa

priamemu kontaktu ocami. Nepozerajte sa do li¢a ani ho nepozorujte priamo pomocou
optickych pristrojov.

Tieto pokyny si uschovajte.
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Priloha B. Informacie o bezdrétovej komunikacii

Bezdrétova prevadzka

Adaptér Wireless LAN Mini-PCI Adapter je navrhnuty na prevadzku s lubovolnym
produktom pre bezdrotovi LAN, ktory je zalozeny na radiovej technologii DSSS (Direct
Sequence Spread Spectrum) a splna toto:

« Standard IEEE 802.11b pre bezdrotové LAN, ako je definovany a schvaleny
instituciou IEEE (Institute of Electrical and Electronics Engineers).

Poznamka: Je tiez podporovany Standard IEEE 802.11a (zmieSana karta 802.11a/b).

* Certifikacia WiFi (Wireless Fidelity), ako je definovana alianciou WECA (Wireless
Ethernet Compatibility Alliance).

IBM Integrated Bluetooth s modemom 56K je navrhnuty na prevadzku s lubovoinym
produktom Bluetooth, ktory vyhovuje $pecifikacii Bluetooth 1.1, ako je definovana
skupinou Bluetooth SIG. Karta IBM Bluetooth Daughter Card so softvérom IBM
Integrated Bluetooth II podporuje tieto profily:

* Genericky pristup

* Vyhladanie sluzieb

e Sériovy port

* Telefonické pripojenie siete
* FAX

* Pristup k LAN prostrednictvom PPP
* Osobnd poéitadovd siet

* Generic Object Exchange

* Generic Object Push

* Prenos suborov

* Synchronizacia

* Audio brana

* Sluchadla

e Tlaciaren

Prostredie a vase zdravie

Adaptér Wireless LAN Mini-PCI Adapter a karta Bluetooth Daughter Card vyzaruju
elektromagneticku energiu na radiovych frekvenciach, podobne ako iné radiové
zariadenia. Uroven vyziarenej energie je viak ovela nizsia ako elektromagneticka
energia vyziarend bezdrotovymi zariadeniami, napriklad mobilnymi telefonmi.
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Pretoze adaptér Wireless LAN Mini-PCI Adapter a karta Bluetooth Daughter Card
funguji podia pokynov nijdenych v bezpeénostnych $tandardoch a odport¢aniach pre
radiové frekvencie, IBM veri, ze pouzitie integrovanych bezdrétovych kariet zakaznikmi
je bezpeéné. Tieto standardy a odportcania odzrkadiuju konsenzus vedeckej komunity a
vysledky rokovani skupin a komisii vedcov, ktori neustdle obnovuju a vytvaraju
rozsiahlu literaturu o vyskume.

V niektorych situaciach alebo prostrediach méze byt pouzitie adaptéra Wireless LAN
Mini-PCI Adapter alebo karty Bluetooth Daughter Card obmedzené vlastnikom budovy
alebo zodpovednymi predstavitelmi organizacie. Prikladmi takychto situdcii su:

* Pouzitie integrovanych bezdrotovych kariet na palube lietadiel alebo v nemocniciach.

* V inom prostredi, kde riziko ruSenia inych zariadeni alebo sluzieb je chapané alebo
identifikované ako neziaduce.

Ak si nie ste isty politikou riadiacou pouzitie bezdrotovych zariadeni v Specifickej
organizacii (napriklad na letisku alebo v nemocnici), pred zapnutim pocitaca ThinkPad
R40 poziadajte o povolenie pouzivat adaptér Wireless LAN Mini-PCI Adapter alebo
kartu Bluetooth Daughter Card.

52 ThinkPad® R40 Series Prirucka pre servis a odstrafiovanie problémov



Priloha C. Informacie o zaruke

Této priloha obsahuje informacie o zaruke pre ThinkPad, zarucnej dobe, zaru¢nom
servise a podpore a vyhlasenie IBM o obmedzenej zaruke.

Zarucna doba

Informacie o zaru¢nom servise ziskate v mieste nakupu. Niektoré pocitace IBM su
vhodné na zaruény servis u zakaznika v zavislosti od krajiny alebo regionu, kde sa
vykonava servis, alebo v zavislosti od typu pocitaca.

Typ pocitaca 2681 a 2684

Krajina alebo region Zarucna doba

Vsetky Diely - 1 rok, praca - 1 rok
Batériova jednotka - 1 rok

Typ pocitaca 2682 a 2683

Krajina alebo region Zarucna doba

Vsetky Diely - 3 roky, praca - 3 roky
Batériova jednotka - 1 rok

Typ pocitaca 2685

Krajina alebo region Zarucna doba

Vsetky Diely - 90 dni, praca - 90 dni
Batériova jednotka - 90 dni

Typ pocitaca 2722

Krajina alebo region Zarucna doba

Vsetky Diely - 1 rok, praca - 1 rok
Batériova jednotka - 1 rok
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Typ pocditaca 2723 a 2724

Krajina alebo region Zaruéna doba

Vsetky Diely - 3 roky, praca - 3 roky
Batériova jednotka - 1 rok

Zaruény servis a podpora

Originalnou kipou pocitaca IBM ThinkPad ziskavate pristup k rozsiahlej podpore.
Pocas zaruénej doby na po¢ita¢ IBM sa moZete telefonicky obratif na IBM alebo na
svojho predajcu a poziadat o pomoc pri uréovani problémov podia ustanoveni
vyhlasenia IBM o obmedzenej zaruke.

Pocas zarucnej doby mate k dispozicii tieto sluzby:
* Urcenie problému - Odborny pracovnik vam pomoze pri uréovani, i ide o problém
hardvéru a pomoze vam pri vybere akcie potrebnej na odstranenie problému.

* Oprava hardvéru IBM - Ak sa urci, ze problém je sposobeny hardvérom IBM v
zaruke, odborny servisny pracovnik vam poskytne vhodnu droven servisu priamo u
zakaznika alebo v servisnom centre IBM, ktoré urci IBM.

* Manazment inZinierskych zmien - PrileZitostne moze dojst k zmenam, ktoré treba
vykonat po dodani produktu z IBM. V takychto pripadoch vykond IBM dostupné
inzinierske zmeny (EC), ktor¢ sa tykaju hardvéru.

Zaruény servis sa netyka tychto poloziek:

* Vymena alebo pouzitie dielov inych ako od IBM. Vsetky diely od IBM obsahuju
7-znakovu identifikaciu v tvare IBM FRU XXXXXXX.

* Identifikacia zdrojov problému softvéru iného ako od IBM.

* Instalacia zakaznikom vymenitelnych jednotiek (CRU).

 InsStaldcia a konfiguracia strojového kodu alebo licenéného interného kodu, ktory je
oznaceny ako zdkaznikom instalovatelny.

Ak nezaregistrujete svoj poéita¢ v IBM, pred ziskanim z4ruéného servisu mozete byt
poziadany o predlozenie dokazu o kupe.

Skor ako zavolate servis

Mnoho problémov méZete vyriesif bez externej pomoci vykonanim procedur na
odstranenie problémov, ktoré IBM poskytuje v on-line pomoci alebo v publikacidch,
ktoré su dodané spolu s poc¢itacom a softvérom.

Vacsina pocitacov, operacnych systémov a aplika¢nych programov je dodana s
informaciami, ktoré obsahuju procedury na odstranenie problémov a vysvetlenia
chybovych sprav a kodov chyb. Informacie dodané s pocitacom tiez opisuju
diagnostické testy, ktoré mozete vykonat.
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Ak mate podozrenie, ze ide o softvérovy problém, pozrite si dodané informacie pre
operacny systém alebo aplikacny program.
Kontaktovanie servisu
K dispozicii majte tieto informacie:
* Typ, model a sériové ¢islo pocitaca
* Opis problému
* Presné znenie vSetkych chybovych sprav

* Informdcie o konfiguracii hardvéru a softvéru

Telefonne Cisla pre najblizSie centrum pomoci najdete v Casti “Telefonne ¢isla” v
[Kapitola 3, “Pomoc a servis od IBM”, na strane 39|

IBM Statement of Limited Warranty Z125-4753—06 08/2000

Toto vyhlasenie o zaruke obsahuje dve ¢asti: Cast 1 a Cast 2. Urgite si precitajte Cast 1 a
pre krajinu $pecifické podmienky z Casti 2, ktoré sa tykaju vasej krajiny alebo regionu.

Cast 1 - Vseobecné podmienky
Toto vyhlasenie o obmedzenej zaruke obsahuje Cast 1 - Vieobecné podmienky a Cast 2
- Podmienky $pecifické pre jednotlivé krajiny. Podmienky z Casti 2 nahradzaju alebo
upravuju podmienky z Casti 1. Zaruky poskytované spolo¢nostou IBM v tomto
vyhléseni o obmedzenej zéaruke sa tykajﬁ len pocitacov, ktoré zakupite od IBM alebo od
SVO_]hO predajcu s cielom pouzitia, nie dalsieho predaja. Pojem “poéitad” predstavuje
lubovolny pocitac IBM, jeho vlastnosti, konverzie, rozsirenia, prvky, doplnky alebo
[ubovolnu ich kombinaciu. Pojem “poéitad” nezahfiia softvérové programy, ani ked su
predinstalované na pocitaci, alebo st nainstalované neskor alebo inak. Ak IBM
neoznami inak, tieto zaruky sa tykaju len krajiny, v ktorej ste ziskali pocitac. Ni¢ v
tomto vyhlaseni o obmedzenej zaruke neovplyviuje ziadne Statutarne prava zakaznikov,
ktoré sa nedaju popriet ani obmedzit dohodou. So vietkymi otdzkami sa obrafte na IBM
alebo svojho predajcu.

Zaruka IBM na pocitace

IBM zarucuje, ze kazdy pocitac 1) neobsahuje chyby v materialoch a chyby z vyroby a
2) vyhovuje oficialne zverejnenym $pecifikaciam IBM (“Specifikicie”). Zaruéna doba
na pocitac je urcena pevna doba zacinajuca Datumom instalacie. Datum instalécie je
datum na vasom doklade o kipe, ak vam IBM alebo vas predajca neoznami nieco iné.

Ak pocita¢ pocas zarucnej doby nefunguje, ako bolo zaru¢ené a IBM alebo predajca 1)
nemozu odstranit nedostatky alebo 2) ho vymenif inym funkénym ekvivalentom, mozZete
ho vrétit v mieste kuipy a dostanete spit svoje peniaze.

Rozsah zaruky
Zaruka nepokryva opravu alebo vymenu pocitaca, ktora je nasledkom nespravneho

pouzivania, havarie, modifikacie, nevhodného fyzického alebo opera¢ného prostredia,
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nespravnej udrzby alebo zlyhanim, spésobenym produktom, za ktory IBM nezodpoveda.
Zaruka je neplatna pri odstraneni alebo zmene identifikacnych stitkov pocitaca alebo
jeho casti.

TIETO ZARUKY SU VASIMI EXKLUZIVNYMI ZARUKAMI A NAHRAZAJU
VSETKY OSTATNE ZARUKY A PODMIENKY, VYJADRENE ALEBO MLCKY
PREDPOKLADANE, VRATANE, ALE BEZ OBMEDZENIA NA MLCKY
PREDPOKLADANE ZARUKY ALEBO PODMIENKY
OBCHODOVATELNOSTI ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL.
TIETO ZARUKY VAM POSKYTUJU URCITE ZAKONNE PRAVA. MOZETE
MAT AJ INE PRAVA, KTORE SA LISIA PODLA JEDNOTLIVYCH
JURISDIKCIi. NIEKTORE JURISDIKCIE NEUMOZNUJU VYPUSTENIE
ALEBO OBMEDZENIE VYJADRENYCH ALEBO MLCKY
PREDPOKLADANYCH ZARUK, V TOM PRIPADE SA NA VAS VYSSIE
UVEDENE VYPUSTENIA ALEBO OBMEDZENIA NEMUSIA VZTAHOVAT. v
TAKOM PRIPADE SU TAKETO ZARUKY OBMEDZENE NA CAS TRVANIA
ZARUCNEJ DOBY. ZIADNE ZARUKY SA NEUPLATNUJU PO TEJTO DOBE.

Polozky, ktorych sa netyka zaruka
IBM nezarucuje neprerusovanu alebo bezchybnu prevadzku pocitaca.

Kazda technicka alebo ina podpora, poskytovana pre pocita¢ v zaruke, ako je asistencia
cez telefén s otazkami “ako vykonat” a tykajlcimi sa nastavovania a instaldcie poéitaca,
budu poskytované¢ BEZ ZARUK AKEHOKOLVEK DRUHU.

Zarucny servis }

Ked chcete ziskat zarucny servis pre pocitac, obratte sa na IBM alebo predajcu. Ak
nemate svoj poéita¢ zaregistrovany v IBM, mézZete byt poziadany o predlozenie dokladu
o kupe.

Pocas zarucnej doby IBM alebo vas predajca, ak je opravneny IBM na poskytovanie
zarucného servisu, poskytuje bez poplatku urcité typy oprav a vymenného servisu na
udrzanie pocitaca v zhode s jeho Specifikaciami alebo jeho uvedenie do tohto stavu.
IBM alebo vas predajca vas bude informovat o dostupnych typoch servisu pre pocitac
podla krajiny instalacie. Podia svojho uvazenia IBM alebo vés predajca 1) bud opravi
alebo vymeni chybny poéita¢ a 2) poskytne servis bud na mieste alebo v servisnom
stredisku. IBM alebo vas predajca bude tiez riadif a instalovat vybrané technické zmeny,
ktor¢ sa tykaju pocitaca.

Niektoré diely pocitatov IBM st navrhnuté ako jednotky vymenitelné zédkaznikom
(alebo “CRU”), napr. klavesnice, pamét alebo jednotky pevného disku. IBM vam doda
CRU, aby ste si ich vymenili. Vsetky chybné CRU musite vratit do IBM do 30 dni od
prevzatia ndhradného CRU. Ste zodpovedny za stiahnutie uréenych aktualizacii
strojového koédu a licen¢ného interného kodu z webovej stranky IBM na internete alebo
z iného elektronického média a vykonanie instrukcii poskytovanych IBM.
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Ked zaruény servis zahffia vymenu ¢asti pocitaca, diel, ktory IBM alebo vas predajca
nahradi, sa stdva jej vlastnictvom a ndhrada sa stava vasim. Vyhlasujete, ze vSetky
odstranené polozky st povodné a nevymenené. Nahrada nemusi byt nov4, ale bude v
dobrom prevadzkovom stave a aspon funkénym ekvivalentom nahradeného dielu.
Nahrada prebera stav zarué¢ného servisu nahradené¢ho dielu. Mnohé komponenty,
konverzie alebo rozsirenia zahinaju odstranenie dielov a ich vratenie IBM. Diel, ktory
nahradza odstraneny diel, prevezme stav zarucného servisu odstraneného dielu.

Skor ako IBM alebo vas predajca vymeni pocitata alebo jeho ¢ast, suhlasite, ze
odstranite vsetky komponenty, diely, volby, modifikécie a prisluSenstvo, na ktoré sa
nevztahuje zaruény servis.

Tiez suhlasite, ze

1. zaistite, Ze na pocita¢ sa nevziahuje Ziadny pravny zavizok alebo prekazka, ktora by
branila jeho vymene;

2. ziskate opravnenie od vlastnika pre IBM alebo vasho predajcu vykonat servis
pocitaca, ktory nevlastnite a

3. kde je to aplikovatelné, pred vykonanim servisu:

a. vykonate procedury zistenia problému, analyzy problému a poziadavky na
servis, ktoré¢ IBM alebo vas predajca poskytuje;

zabezpecite vSetky programy, udaje a fondy, ktoré obsahuje pocitac;

poskytnete IBM alebo vasmu predajcovi dostatoény, volny a bezpeény pristup k
zariadeniam na umoznenie splnenia svojich zavazkov; a

d. budete informovat IBM alebo vasho predajcu o zmenach v umiestneni pocitaca.

IBM je zodpovedna za stratu alebo poskodenie vasho poéitaca, pokial je 1) v drzbe IBM
alebo 2) pri preprave v takych pripadoch, kde je IBM zodpovedna za dopravné naklady.

Ani IBM, ani vas predajca nezodpovedaju za ziadne doverné, sukromné alebo osobné
informacie, ktoré obsahuje pocitac, ktory vraciate do IBM alebo svojmu predajcovi z
akéhokolvek dovodu. Vietky takéto informacie by ste mali z poéitaca odstranit pred
jeho vratenim.

Obmedzenie zodpovednosti
Moze dojst k situaciam, kde kvoli nedodrzaniu zavézku zo strany IBM alebo iného

zavizku, ste opravneny dostat ndhradu $kody od IBM. V kazdom takom pripade, bez
ohladu na dovod, na zaklade ktorého ste opravneny ziadat ndhradu $kody od IBM
(vratane porusenia zavazkov, nedbalosti, uvedenia do omylu alebo iné¢ho porusenia
zmluvy alebo umyselného porusenia prava), okrem akejkolvek zodpovednosti, ktorej sa
nemozno zriect alebo ju obmedzit podia aplikovatelnych zakonov, IBM nie je
zodpovedna za viac ako

1. ujmu na zdravi (vratane smrtelného trazu) a $kody na nehnutelnostiach a hmotnom
osobnom majetku; a
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2. objem vsetkych ostatnych skutocnych priamych skod, do vysky nakladov (ak su
opakované, pouziju sa 12-mesacné naklady) na pocitac, ktory je predmetom zaloby.
Pre ucely tohto materialu termin “Pocita¢” zahfiia aj strojovy kdd a licen¢ny interny
kod.

Toto obmedzenie sa tyka aj dodavatelov IBM a vasho predajcu. Je to maximum, za ktoré
su IBM, jej dodavatelia a vas predajca kolektivne zodpovedni.

ZA ZIADNYCH OKOLNOSTI NIE JE IBM ZODPOVEDNA ZA COKOLVEK Z
NASLEDUJUCEHO: 1) ZALOBY TRETEJ STRANY PROTI VAM ZA SKODY
(INE AKO SU UVEDENE V PRVOM ODSEKU UVEDENOM VYSSIE); 2)
STRATU ALEBO POSKODENIE VASICH ZAZNAMOV ALEBO UDAJOV;
ALEBO 3) SPECIALNE, NAHODNE ALEBO NEPRIAME SKODY ALEBO ZA
ZIADNE NEPRIAME EKONOMICKE SKODY, STRATU ZISKU ALEBO
STRATU USPOR, AJ KED BOLA IBM, JEJ DODAVATELIA ALEBO VAS
PREDAJCA INFORMOVANI O TEJTO MOZNOSTI. NIEKTORE
JURISDIKCIE NEUMOZNUJU VYLUCENIE ALEBO OBMEDZENIE
NAHODNYCH ALEBO NEPRIAMYCH SKOD, TAK SA VAS VYSSIE
UVEDENE OBMEDZENIA ALEBO VYLUCENIA NEMUSIA TYKAT.

Riadiaci zakon

Vy aj IBM suhlasite s aplikaciou zakonov krajiny, v ktorej ste ziskali pocitac, na
riadenie, interpretaciu a presadenie vSetkych vasich aj IBM prav, povinnosti a
vyplyvajicich zavizkov alebo suvisiacich akymkolvek sposobom s predmetom tejto
zmluvy, bez ohladu na konflikt pravnych principov.

Cast 2 - Podmienky $pecifické pre jednotlivé krajiny
AMERIKY

BRAZILIA
Riadiaci zakon: Za prvii vetu sa pridava nasledovné:
Vsetky zaloby vyplyvajuce z tejto zmluvy budu prejednavané vyluéne sudom v Rio de

Janeiro.

SEVERNA AMERIKA

Zarucny servis: K tejto casti sa pridava nasledovné:
Ked chcete ziskat zaru¢ny servis od IBM v Kanade alebo Spojenych $tétoch, zavolajte
1-800-IBM-SERV (426-7378).

KANADA
Riadiaci zakon: V prvej vete nahradza “zdkony krajiny, v ktorej ste ziskali pocitac”,

nasledovné:
zakony v provincii Ontario.
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SPOJENE STATY

Riadiaci zakon: V prvej vete nahradza
nasledovné:

zakony Statu New York.

‘zdakony krajiny, v ktorej ste ziskali pocitac”,

PACIFICKA AZIA

AUSTRALIA

IBM Zaruka na pocitace: K fejto casti sa pridava nasledujici odsek:

Zaruky, uvedené v tejto ¢asti, sa priddvaju k vietkym pravam, ktoré by ste mohli mat
podia zikona Trade Practices Act 1974 alebo iného podobného zékona, a si obmedzené
len rozsahom povolenym podia aplikovatelnych zakonov.

Obmedzenie zodpovednosti: K tejto casti sa pridava nasledovné:

Kde IBM nedodrzala zaru¢né podmienky predpokladané v zakone Trade Practices Act
1974 alebo inom podobnom zakone, zodpovednost IBM je obmedzena na opravu alebo
vymenu tovaru alebo dodanie ekvivalentného tovaru. Kde sa tieto zaru¢né podmienky
vztahuju na pravo predaja, tiché vlastnictvo alebo jasny narok, alebo ak sa tovar bezne
ziskava pre osobnu potrebu alebo pre pouzitie alebo spotrebu v domacnosti, potom sa
neaplikuje ziadne obmedzenie v tomto odseku.

Riadiaci zakon: V prvej vete nahradza “zdakony krajiny, v ktorej ste ziskali pocitac”,
nasledovné:
zakony statu alebo teritoria.

KAMBODZA, LAOS A VIETNAM
Riadiaci zakon: V prvej vete nahradza
nasledovné:

zakony $tatu New York.

‘zdkony krajiny, v ktorej ste ziskali pocitac”,

K tejto casti sa pridava nasledovné:

Spory a rozdiely vyplyvajuce z tejto zmluvy alebo v spojitosti s lou budua definitivne
prejednavané arbitraZou, ktora sa bude konat v Singapure v sulade s pravidlami ICC
(International Chamber of Commerce). Arbiter alebo arbitri menovani podia tychto
pravidiel budi mat pravo podia vlastnej kompetencie rozhodovat o platnosti zmluvy
predkladanej na arbitraz. Vyrok arbitraze bude definitivny a zdvazny pre ucastnikov bez
moznosti odvolania a arbitrdzny vyrok bude uvedeny v pisomnej forme s nalezom
faktov a pravnym vyrokom.

Vsetky pojednavania, vratane vsetkych dokumentov predkladanych na tychto

pojednavaniach, budu vedené v anglickom jazyku. Pocet arbitrov bude 3, kazda strana
sporu ma narok menovat jedného arbitra.
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Tito dvaja arbitri menovani G¢astnikmi sporu sa dohodnu na trefom arbitrovi pred
prerokovanim sporu. Treti arbiter bude vystupovat ako predseda stdneho jednania.
Neobsadeny post predsedu bude obsadeny prezidentom ICC. Ostatné voiné miesta budu
obsadené prislugnou nominujtcou stranou. Stidne konanie bude pokracovat od Stadia, v
ktorom bolo pred uvolnenim miesta.

Ak jedna zo strdn odmietne menovat arbitra alebo inak zlyh4 pri jeho menovani arbitra
do 30 dni od datumu, kedy druha strana menuje svojho, prvy menovany arbiter bude
samostatny arbiter, za predpokladu, ze bol menovany nalezite a pravoplatne.

Anglicka verzia tejto zmluvy ma prevahu nad ostatnymi jazykovymi verziami.
HONG KONG A MACAU

Riadiaci zakon: V prvej vete nahradza “zakony krajiny, v ktorej ste ziskali pocitac”,
nasledovné:
zakony Hong Kongu, zvlastneho administrativneho regionu.

INDIA

Obmedzenie zodpovednosti: Body I a 2 v tejto ¢asti nahradza nasledovné:

1. zodpovednost za ujmu na zdravi (vratane smrtelného trazu) alebo skody na
nehnutelnosti a hmotnom osobnom majetku budu obmedzené na skody sposobené
nedbalostou IBM;

2. pokial ide o vietky ostatné aktualne $kody, ku ktorym prislo v akejkolvek situacii
zahrnujucej nedodanie z IBM podia alebo v akejkolvek suvislosti s predmetom tohto
Vyhlésenia o obmedzenej zéruke, zodpovednosi IBM bude obmedzend na poplatky
zaplatené za individualny pocitac, ktory je predmetom zaloby.

JAPONSKO

Riadiaci zakon: K tejto casti sa pridava nasledujiica veta:
Vsetky pochybnosti, tykajuce sa tejto zmluvy, budu od zac¢iatku objasnované v dobrej
viere a v stlade s principom vzajomnej dovery.

NOVY ZELAND

Zaruka IBM na pocitace: K fejto casti sa pridava nasledujuci odstavec:

Zaruky uvedené v tejto Casti su pridané navyse k vSetkym ostatnym pravam, ktoré
mozete mat podia ziakona Consumer Guarantees Act 1993 alebo inych zakonov, ktoré
nepripustaji vypustenie alebo obmedzenie. Consumer Guarantees Act 1993 sa nebude
aplikovat na ziadny tovar, ktory IBM poskytuje, ak pozadujete tovar na ucely
podnikania, ako je to definované v tomto zakone.
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Obmedzenie zodpovednosti: K tejto casti sa pridava nasledovné:

Kde pocitace nie su nadobudnuté za u¢elom podnikania, ako je to definované v zakone
Consumer Guarantees Act 1993, obmedzenia v tejto ¢asti podlichaji obmedzeniam
tohto zakona.

CINSKA LUDOVA REPUBLIKA (CLR)

Riadiaci zakon: Tuto casi nahradza nasledovné:

Vy aj IBM stihlasite s aplikaciou zakonov $tatu New York (okrem pripadov, ked lokalne
zakony vyzaduju inak) na riadenie, interpretaciu a presadenie vsetkych vasich prav,
povinnosti a zavazkov, rovnako ako prav, povinnosti a zavizkov IBM, vyplyvajuicich z,
alebo stvisiacich akymkolvek sposobom s predmetom tejto zmluvy bez ohladu na
konflikt pravnych principov.

Vsetky spory vyplyvajice z alebo v spojitosti s touto zmluvou budu najprv riesené
priatelskym jednanim, po ktorého zlyhani maji obe strany pravo predlozit spor Cinskej
medzinarodnej ekonomickej a obchodnej arbitrazi v Pekingu, CLR, pre arbitraz v silade
s jej arbitraznymi pravidlami. Arbitrdzny tribunal bude pozostavat z troch arbitrov. Bude
sa pouzivat anglicky alebo ¢insky jazyk. Arbitrazne rozhodnutie bude kone¢né a
zévazné pre vietky strany a bude vykonatelné podia dohovoru Convention on the
Recognition and Enforcement of Foreign Arbitral Awards (1958).

Arbitrazne poplatky budi uhradené stranou, ktora prehrala spor, pokial nie je uvedené
inak arbitraznym vyrokom.

Pocas priebehu arbitrdze bude tato platnost tejto zmluvy pokracovat okrem &asti, ktort
Ucastnici sporu prejednavaju a ktora podstupuje arbitraz.

EUROPA, STREDNY VYCHOD, AFRIKA (EMEA)

NASLEDUJUCE PODMIENKY SA TYKAJU VSETKYCH KRAJIN EMEA:
Podmienky tohto Vyhldsenia o obmedzenej zaruke sa tykaju pocitacov zakupenych od
IBM alebo predajcu IBM.

Zarucny servis:

Ak zakupite pocita¢ IBM v Rakusku, Belgicku, Dansku, Estonsku, Finsku, Francuzsku,
Nemecku, Grécku, Islande, Irsku, Taliansku, Lotyssku, Litve, Luxembursku, Holandsku,
Noérsku, Portugalsku, Spanielsku, Svédsku, Svajéiarsku alebo Velkej Britanii, mozete
ziskat zaruény servis pre tento poéita¢ v ktorejkolvek z tychto krajin bud od (1) predajcu
IBM opravneného na vykondvanie zaru¢ného servisu, alebo (2) od IBM. Ak zakupite
osobny pocita¢ IBM v Albansku, Arménsku, Bielorusku, Bosne a Hercegovine,
Bulharsku, Chorvatsku, Ceskej republike, Gruzinsku, Madarsku, Kazachstane,
Kirgizsku, Juhoslovanskej federativnej republike, byvalej juhoslovanskej republike
Macedonsko, Moldavsku, Polsku, Rumunsku, Rusku, Slovenskej republike, Slovinsku
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alebo Ukrajine, mozete ziskat zdruény servis pre tento stroj v lubovolnej z tychto krajin
bud od (1) predajcu IBM opravnené¢ho na vykonanie zaru¢ného servisu alebo (2) od
IBM.

Ak zakupite poc¢ita¢ IBM v stredovychodnej alebo africkej krajine, mozete ziskaf
zaruCny servis pre tento pocita¢ od IBM v krajine zakupenia, ak tato IBM poskytuje
zarucny servis v tejto krajine, alebo od predajcu IBM, opravneného IBM na
vykonavanie zaru¢ného servisu na tento pocitac v tejto krajine. Zarucny servis v Afrike
je dostupny do 50 kilometrov od autorizovaného poskytovatela servisu IBM. Ste
zodpovedny za dopravné naklady pre pocitace umiestnené mimo 50 kilometrov od
autorizovaného poskytovatela servisu IBM.

Riadiaci zakon:

Aplikovatelné zakony, ktoré riadia, interpretuju a presadzuju préava, povinnosti a
zévizky kazdého z nas, vyplyvajuce alebo akymkolvek sposobom suvisiace s
predmetom tohto vyhlasenia bez ohladu na konflikt zakonnych principov, rovnako ako
aj podmienky Specifické pre krajinu a kompetentny sud pre toto vyhlasenie, si zakonmi,
podmienkami a sudom krajiny, v ktorej je poskytovany zarucny servis, okrem pripadov
1) Albanska, Bosny-Hercegoviny, Bulharska, Chorvatska, Madarska, byvalej
Juhoslovanskej republiky Macedonsko, Rumunska, Slovenska, Slovinska, Arménska,
Azerbajdzanu, Bieloruska, Gruzinska, Kazachstanu, Kirgizska, Moldavska, Ruska,
Tadzikistanu, Turkménska, Ukrajiny a Uzbekistanu. kde sa aplikuju zdkony Rakuska;
pre 2) Esténsko, LotySsko a Litvu sa aplikuju zadkony Finska; pre 3) Alzirsko, Benin,
Burkina Faso, Kamerun, Cape Verde, Stredoafricku republiku, Cad, Kongo, Dzibuti,
Konzsku demokraticku republiku, Rovnikova Guineu, Franctzsko, Gabon, Gambiu,
Guineu, Guineu-Bissau, Pobrezie slonoviny, Libanon, Mali, Mauretaniu, Maroko, Niger,
Senegal, Togo a Tunisko, bude tito zmluva vykladana a pravne vziahy medzi
ucastnikmi sporu budu stanovené v stlade s francuzskymi zakonmi a vsetky spory
vyplyvajuce z tejto zmluvy alebo suvisiace s jej porusenim alebo vykonanim, vratane
stdnych jednani, bude prerokovavat vyluéne Obchodny sud v Parizi; 4) Angola,
Bahrajn, Botswana, Burundi, Egypt, Eritrea, Etiopia, Ghana, Jordansko, Kena, Kuvajt,
Libéria, Malawi, Malta, Mozambik, Nigéria, Oman, Pakistan, Katar, Rwanda, Svaty
Tomas, Saudska Arabia, Sierra Leone, Somalsko, Tanzania, Uganda, Spojené Arabské
Emiréty, Velka Britania, Zapadny breh/Gaza, Jemen, Zambia a Zimbabwe: tito zmluva
bude riadena anglickym pravom a spory, ktoré sa jej tykaju, budu spadat pod vyluénu
jurisdikciu anglickych sudov; a 5) v Grécku, Izraeli, Taliansku, Portugalsku a
Spanielsku budu vsetky pravne naroky, vyplyvajiice z tohto vyhlasenia definitivne
prejednavané kompetentnym sudom v Aténach, Tel Avive, Milane, Lisabone a Madride.

NASLEDUJUCE PODMIENKY SA TYKAJU UVEDENYCH KRAJIN:
RAKUSKO A NEMECKO
Zaruka na pocitace IBM: Prvii vetu prvého odseku tejto casti nahrdadza nasledovné:

Zaruka na pocitace IBM pokryva funkénost poéitaca pri jeho normalnom pouzivani a
zhodu pocitaca s jeho Specifikaciami.
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K tejto casti sa pridavaju nasledujiice odseky:

Minimalna z4ruéna lehota pre poéitace je Sest mesiacov. V pripade, ze IBM alebo v4s
predajca nemdze opravit pocitaé IBM, mozete poziadat o Giastoéné preplatenie, pokial
nebude vyrovnana znizend hodnota neopraveného stroja, alebo poziadat o zrusenie
prislugnej zmluvy pre takyto poditac a ziskat spit svoje peniaze.

Rozsah zaruky: Druhy odsek neplati.

Zaruény servis: K tejto casti sa pridava nasledovné:
Pocas zaruénej doby bude naklady na dopravu chybného pocitata do IBM hradit IBM.

Obmedzenie zodpovednosti: X tejto casti sa pridava nasledovné:

Obmedzenia a vylucenia, uvedené vo Vyhlaseni o obmedzenej zaruke, sa nevztahuju na
$kody sposobené spreneverou alebo hrubou nedbalostou zo strany IBM ani na obsah
vyslovnej zaruky.

Na koniec bodu 2 sa pridava nasledujiica veta:
Zodpovednost IBM podia tohto bodu sa v pripade beznej nedbalosti obmedzuje na
nedodrzanie podstatnych zmluvnych podmienok .

EGYPT

Obmedzenie zodpovednosti: Body 2 v tejto casti nahradza nasledovné:

pokial ide o iné skuto¢né priame skody, zodpovednost IBM sa obmedzuje na celkovy
objem, ktory zaplatite za pocitac, ktory je predmetom zaloby. Pre ucely tohto materialu
termin “Pocitac” zahfna aj strojovy kod a licencny interny kod.

Aplikovatelnost u dodavatelov a predajcov (nezmenené).
FRANCUZSKO

Obmedzenie zodpovednosti: Druhui vetu prvého odseku tejto casti nahradza
nasledovné:

V takych pripadoch bez ohladu na dévod, na zaklade ktorého ste opravneny ziadat
nahradu $kod od IBM, IBM zodpoveda jedine za: (body I a 2 nezmenené).

IRSKO

Rozsah zaruky: K tejto casti sa pridava nasledovné:

Pokial nie je v tychto podmienkach vyslovne uvedené inak, vietky zakonné podmienky
vratane vsetkych predpokladanych zaruk su tymto vypustené, avsak za predpokladu, ze
nedodjde k naruseniu univerzalnosti vsetkych predoslych zaruk predpokladanych
zakonom Sale of Goods Act 1893 alebo Sale of Goods and Supply of Services Act 1980.
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Obmedzenie zodpovednosti: Body 1 a 2 v prvom odseku tejto casti nahradza
nasledovné:

1. smrtelny uraz alebo osobné zranenie alebo fyzické poskodenie vasej nehnutelnosti
sposobené nedbalostou IBM; a

2. objem vsetkych ostatnych skuto¢nych priamych skod do 125 percent nakladov (ak
su opakované, pouziju sa 12-mesa¢né naklady) na pocitac, ktory je predmetom
zaloby alebo ktory inak zadava vznik zaloby.

Aplikovatelnost u dodavatelov a predajcov (nezmenené).

Na koniec tejto casti sa pridava nasledovny odsek:
Celkova zodpovednost IBM a vas ndrok, ¢i zo zmluvy alebo z umyselného porusenia
prava, bude obmedzena na Skody.

TALIANSKO

Obmedzenie zodpovednosti: Druhi vetu v prvom odseku nahrdadza nasledovné:

V kazdom takom pripade, pokial nie je inak stanovené zdkonom, IBM zodpoveda jedine
za:

1. (nezmenené)

2. pokial ide o vietky ostatné skutoéné skody, ku ktorym doglo v akejkolvek situacii,
zahrnujucej nedodanie z IBM podla alebo v akejkolvek suvislosti s predmetom tohto
Vyhlasenia o obmedzenej zdruke, zodpovednost IBM bude obmedzend na celkova
sumu, ktoru ste zaplatili za pocitac, ktory je predmetom zaloby.

Aplikovatelnost u dodavatelov a predajcov (nezmenené).

Treti odsek tejto casti nahradza nasledovné:

Pokial inak nestanovuje zakon, IBM a vas predajca nie st zodpovedni za ¢okolvek z
nasledujiceho: (body 1 a 2 zostavajii nezmenené) 3) nepriame skody, aj ked je IBM
alebo jej predajca informovany o tejto moznosti.

JUZNA AFRIKA, NAMIBIA, BOTSWANA, LESOTO A SWAZIJSKO

Obmedzenie zodpovednosti: K tejto casti sa pridava nasledovné:

celkova zodpovednost IBM voéi vam za skutoéné $kody vyplyvajtice zo vietkych
situdcii zahrnujucich nedodanie z IBM so zretelom na predmet tohto Vyhlasenia o
zaruke, bude obmedzena na naklady, ktoré ste zaplatili za individualny pocitac, ktory je
predmetom vasej zaloby na IBM.

SPOJENE KRALOVSTVO

Obmedzenie zodpovednosti: Body I a 2 prvého odseku tejto c¢asti nahradza
nasledovné:

1. smrtelny uraz alebo osobné zranenie alebo fyzické poskodenie vasej nehnutelnosti
sposobené nedbalostou IBM; a
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2. objem vsetkych ostatnych skutocnych priamych skod alebo strat do 125 percent
nakladov (ak si opakované, pouziju sa 12 mesacné naklady) na pocitac, ktory je
predmetom zaloby alebo ktory inak zadava vznik zaloby;

K tomuto odseku sa pridava nasledovné:

3. Nesplnenie zavizku IBM predpokladanych podia ¢asti 12 zdkona Sale of Goods Act
1979 alebo casti 2 zakona Supply of Goods and Services Act 1982.

Aplikovatelnost u dodavatelov a predajcov (nezmenené).
Na koniec tejto casti sa pridava nasledovné:

Celkova zodpovednost IBM a vas narok, ¢i zo zmluvy alebo z umyselného porusenia
prava, bude obmedzena na skody.
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Priloha D. Poznamky

Této publikacia bola vyvinuta pre produkty a sluzby poskytované v USA.

IBM nemusi poskytovat produkty, sluzby alebo vlastnosti opisané v tomto dokumente v
inych krajinach. Informacie o aktualne dostupnych produktoch a sluzbach vo vasej
krajine ziskate od zastupcu miestnej IBM. Referencia na produkt, program alebo sluzbu
IBM nie je tak myslena ani neimplikuje, Ze sa mdZe pouzit len tento produkt, program
alebo sluzba IBM. Méze sa pouzit lubovolny ekvivalentny produkt, program alebo
sluzba, ktora neporusuje ziadne intelektualne vlastnicke pravo IBM. Vyhodnotenie a
kontrola funkénosti produktu, programu alebo sluzby inej ako od IBM je na
zodpovednosti uzivatela.

IBM méze mat patenty alebo nevybavené prihlasky patentov, ktoré pokryvaju predmet
opisany v tomto dokumente. Tento dokument vam neddva ziadnu licenciu na pouzivanie
tychto patentov. Poziadavky na licencie posielajte pisomne na adresu:

IBM Director of Licensing
IBM Corporation

North Castle Drive
Armonk, NY 10504-1785
US.A.

Spracovanie datumovych udajov

Tento hardvérovy produkt IBM a softvérové produkty IBM, ktoré mozu byt k nemu
pribalené, boli navrhnuté tak, aby pri pouzivani podla sprievodnej dokumentacie
spravne spracuvali daitumové udaje medzi 20. a 21. storoCim, a aby si vSetky iné
produkty (napriklad softvér, hardvér alebo firmvér) pouzivané s tymito produktmi
navzajom vymienali spravne datumové udaje.

IBM nemdze prevziat zodpovednost za spracovanie datumovych tudajov v produktoch
inych ako od IBM, aj ked su tieto produkty predinstalované alebo inak distribuované
spoloénostou IBM. Informéacie o schopnostiach inych produktov ziskate u vyrobcu
tychto produktov a podia potreby ich zaktualizujte. Tento hardvérovy produkt IBM
nemoze zabranit chybam, ktoré sa mozu vyskytnut, ak softvér, rozsirenia alebo periférne
zariadenia, ktoré pouzivate, alebo s ktorymi si vymienate udaje, spraciivaju datumové
udaje nespravne.

Predchadzajuce je vyhlasenie o pripravenosti pre rok 2000.
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Odkazy na adresy webovych stranok

Vsetky odkazy v tejto publikacii na webové stranky iné ako od IBM su urcené len pre
vase pohodlie a v ziadnom pripade nesluzia ako potvrdenie obsahu tychto webovych
stranok. Materialy na tychto webovych strankach nie su su¢astou materidlov pre tento
produkt IBM a pouzitie tychto webovych stranok je na vase vlastné riziko.

Poznamky k elektronickej emisii

Vyhlasenie komisie FCC (Federal Communications Commission)
ThinkPad R40, typ pocitaca 2681, 2682, 2683 alebo 2684

Toto zariadenie bolo testované a vyhovuje limitom pre digitalne zariadenie triedy B,
podla casti 15 pravidiel FCC. Tieto limity si navrhnuté na poskytovanie nalezitej
ochrany proti Skodlivému ruseniu v obytnej insStalacii. Toto zariadenie generuje, vyuziva
a moze vyzarovat radiofrekvenénu energiu a ak nie je nainstalované a pouzivané v
stlade s pokynmi, moze sposobit §kodlivé rusenie radiovej komunikacie. Nie je zaruka,
ze rusenie sa nevyskytne v urcitej instalacii. Ak toto zariadenie sposobuje Skodlivé
rusenie radiového alebo televizneho prijmu, ktoré moze byt zistené vypnutim a
zapnutim zariadenia, uzivatelovi radime skusit opravif rugenie jednym alebo viacerymi z
nasledujucich opatreni:

* Presmerovanie alebo premiestnenie prijimacej antény.

e Zvysit vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

* Pripojif zariadenie do zasuvky v inom obvode, ako je pripojeny prijimag¢.

* Poziadat o pomoc autorizovaného predajcu IBM alebo servisného technika.

Musia byt pouzité spravne tienené a uzemnené kable a konektory, aby sa vyhovelo
emisnym limitom FCC. Vhodné kable a konektory su k dispozicii od autorizovanych
predajcov IBM. IBM nezodpoveda za ziadne radiové ani televizne rusenie sposobené
pouzivanim inych ako odporucanych kablov a konektorov alebo neautorizované zmeny
alebo upravy tohto vybavenia. Neautorizované zmeny alebo tipravy mozu zrusit
opravnenie uzivatela na prevadzku zariadenia.

Toto zariadenie je v stilade s ¢astou 15 pravidiel FCC. Prevadzka je predmetom
nasledujucich dvoch podmienok: (1) toto zariadenie nesmie spdsobovat $kodlivé rugenie
a (2) toto zariadenie musi akceptovat akékolvek prijaté rusenie, vratane rusenia, ktoré
moze spdsobovat nezelana prevadzka.

Zodpovedna strana:
International Business Machines Corporation
New Orchard Road

Armonk, NY 10504
Telefon: 1-919-543-2193
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C‘ Tested To Comply
With FCC Standards

FORHOME OR OFFICE USE

Vyhlasenie o zhode pre vyZarovanie zariadenia triedy B pre Kanadu
Tento digitalny aparat triedy B je v stulade s kanadskou normou ICES-003.

Avis de conformité a la réglementation d’Industrie Canada
Cet appareil numérique de la classe B est conform a la norme NMB-003 du Canada.

Vyhlasenie o zhode s direktivou Eurdpskej uinie

Tento produkt je v sulade s poziadavkami ochrany podia smernice Rady EU
89/336/EEC na aproximdciu prava ¢lenskych $titov vziahujicej sa na elektromagnetick
kompatibilitu. IBM nemdze akceptovat zodpovednost za akékolvek nevyhovenie
poziadavkam, vyplyvajicim z neodporuc¢anych uprav produktu, vratane pouzitia
volitelnych kariet nepochadzajucich od IBM.

Tento produkt vyhovuje limitom triedy B podla EN 55022.

Telekomunikaéné poznamky

PoZiadavky FCC (Federal Communications Commission) a telefonnej spolocnosti

(¢ast 68 pravidiel FCC)

1. Zakon Telephone Consumer Protection Act z roku 1991 stanovuje ako protizakonné,
aby akakolvek osoba pouzivala poéita¢ alebo iné elektronické zariadenie na
odosielanie rozliénych sprav faxom, pokial takéto sprava neobsahuje na vrchnom
alebo spodnom okraji kazdej prenesenej strany alebo na prvej strane prenosu jasne
viditelny datum a ¢as odoslania a identifikaciu podniku alebo inej entity &i osoby
odosielajucej spravu a telefonne ¢islo odosielajiceho stroja alebo podniku, inej
entity ¢i osoby.

Aby ste naprogramovali tieto informdcie do svojho pocitaca, mali by ste urcite
postupovat podia pokynov na instaléciu balika faxového softvéru.

2. Do pocitaca ThinkPad je zabudovany modem. Je v sulade s ¢astou 68 pravidiel
FCC. Stitok prilepeny na spodku poéitaca obsahuje okrem iného registraéné ¢islo
FCC, USOC a REN (Ringer Equivalency Number) pre toto zariadenie. Ak budete
potrebovat tieto &isla, pozrite sa na §titok a poskytnite tieto informdcie svoje;j
telefonnej spolocnosti.

3. REN je uzitotné na uréenie mnozstva zariadeni, ktoré mozete pripojit k svojej
telefonnej linke. Vo vacsine oblasti, ale nie vSade, by suma REN vsetkych zariadeni
nemala prekro¢it pif. Ak sa cheete uistif o pocte zariadeni, ktoré mozete pripojit k
svojej linke, ako to uréuje REN (REN:0.7), mali by ste zavolat svoju lokalnu
telefonnu spolo¢nost na uréenie maxima REN pre vasu oblast.

4. Ak zabudovany modem spdsobuje rusenie telefonnej siete, telefonickd spolo¢nost
vam méze docasne prerusit poskytovanie sluzieb. Ak je to mozné, vopred vés
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upozornia. Ale ak takéto avizo nie je praktické, budete upozorneni ihned. Budete
oboznameny o svojom prave podat staznost na FCC.

5. Vasa telefénna spoloénost mdze urobit zmeny vo svojich prostriedkoch, zariadent,
prevadzke alebo postupoch, ktoré mozu ovplyvnif spravne fungovanie zariadenia. V
takom pripade dostanete oznamenie, aby ste mali moZnost zabezpecit neprerusené
pouzivanie.

6. Ak zistite problémy s tymto zabudovanym modemom, poziadajte svojho
autorizovaného predajcu IBM alebo IBM Corporation, 500 Columbus Avenue,
Thornwood, NY 10594, 1-800-772-2227 o informacie o oprave/zaruke. Telefonna
spolo¢nost vis moze poziadat o odpojenie tohto zariadenia zo siete, pokial nebude
problém odstraneny alebo pokial si nebudete isty, Ze zariadenie funguje spravne.

7. Namodeme nie su mozné ziadne zakaznicke opravy. Ak zistite problém s tymto
zariadenim, poziadajte o informacie svojho autorizovaného predajcu alebo IBM
Corporation.

8. Modem sa nesmie pouzivaf na mincovy servis, ktory poskytuje telefénna spolo¢nost.
Pripojenie na skupinovu linku je predmetom statnych tarif. Informacie ziskate na
prislusnych statnych verejnoprospesnych turadoch.

9. Pri objednavani sluzby siefového rozhrania (NI) od lokalneho poskytovatela, uvedte
servisni zmluvu USOC RJ11C.

Oznacenie faxu

Zakon Telephone Consumer Protection Act z roku 1991 stanovuje ako protizakonné,
aby akéakolvek osoba pouzivala pocita¢ alebo iné elektronické zariadenie, vratane faxu,
na odosielanie rozliénych sprav, pokial takato sprava neobsahuje na vrchnom alebo
spodnom okraji kazdej prenesenej strany alebo na prvej strane prenosu zretelny datum a
cas odoslania a identifikaciu podniku alebo inej entity ¢i osoby odosielajucej spravu a
telefonne ¢islo odosielajiceho stroja alebo podniku, inej entity ¢i osoby. (Uvedené
telefonne ¢islo nesmie byt ¢islo 900 alebo Ziadne iné ¢islo, pre ktoré st poplatky vyssie
ako lokalne alebo poplatky za dialkové hovory.)
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Priemyselné poziadavky pre Kanadu

Poznamka

Nalepka Industry Canada identifikuje certifikované zariadenie. Tato certifikacia
znamena, ze zariadenie vyhovuje ur¢itym ochrannym, prevadzkovym a bezpecnostnym
poziadavkam telekomunikaénej siete. Urad nezarucuje, 7e zariadenie bude fungovat k
spokojnosti uzivatela.

Pred instalaciou tohto zariadenia by sa uzivatelia mali presvedg¢it, Ze je povolené pripojit
sa k zariadeniam lokalnej telekomunikaénej spolo¢nosti. Zariadenie musi byt tiez
naintalované pomocou akceptovatelnej komunikaénej metédy. V niektorych pripadoch
moze byt vnitorné vedenie v spoloénosti, spojené jednou linkou individudlnej obsluhy,
roz§irené pomocou namontovania certifikovaného konektora (rozsirujuci telefonny
kébel). Zékaznik by si mal byt vedomy, Ze dodrzanie vyssie uvedenych podmienok
nemdze zabranif zhorSeniu sluzieb v niektorych situacidch.

Opravy certifikovaného zariadenia by mali byt vykondvané autorizovanou kanadskou
servisnou firmou navrhnutou dodavatelom. Vsetky opravy alebo zmeny vykonané
uzivatelom na tomto zariadeni alebo nespravne fungovanie moézu byt dévodom, aby
telekomunikaéna spolo¢nost pozadovala od uzivatela odpojenie zariadenia.

Uzivatelia by mali zabezpecif pre svoju vlastnu ochranu, e elektrické uzemnenie
napajacieho zariadenia, telefonnych liniek a interného kovového vodovodného systému,
ak sa vyskytuje, st spolu spojené. Toto opatrenie moze byt obzvlast dolezité vo
vidieckych oblastiach.

Vystraha
Uzivatelia by sa nemali pokusat vykonat takéto spojenie sami, ale mali by sa obratif na
prislusnu autoritu elektrickej inSpekcie alebo elektrikara, kde je to vhodné.

Cislo Ringer Equivalent Number (REN:0.3) priradené kazdému termindlovému
zariadeniu poskytuje informaciu 0 maximalnom pocte terminalov, ktoré mozno pripojit
na telefonne rozhranie. Zakonéenie rozhrania moze pozostavat z lubovolnej kombinacie
zariadeni spinajucich poziadavku, Ze celkové ¢islo REN vietkych zariadeni neprekro¢i
5.

Avis

L’¢étiquette du ministére de I’Industrie Canada identifie le matériel homologué. Cette
étiquette certifie que le matériel est conforme a certaines normes de protection,
d’exploitation et de sécurité des réseaux de télécommunications. Le Ministére n’assure
toutefois pas que le matériel fonctionnera a la satisfaction de 1’utilisateur.

Avant d’installer ce matériel, I'utilisateur doit s’assurer qu’il est permis de le raccorder
aux installations de 1’entreprise locale de télécommunication. Le matériel doit également
étre installé en suivant une méthode acceptée de raccordement. Dans certains cas, les fils
intérieurs de I’entreprise utilisés pour un service individuel a ligne unique peuvent étre
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prolongés au moyen d’un dispositif homologu¢ de raccordement (cordon prolongateur
téléphonique interne). L’abonné ne doit pas oublier qu’il est possible que la conformité
aux conditions énoncées ci-dessus n’empechent pas la dégradation du service dans
certaines situations. Actuellement, les entreprises de télécommunication ne permettent
pas que I’on raccorde leur matériel a des jacks d’abonné, sauf dans les cas précis prévus
par les tarifs paticuliers de ces entreprises.

Les réparations de matériel homologué doivent étre effectuées par un centre d’entretien
canadien autoris¢ désigné par le fournisseur. La compagnie de télécommunications peut
demander a I’utilisateur de débrancher un appareil a la suite de réparations ou de
modifications effectuées par 1’utilisateur ou a cause de mauvais fonctionnement.

Pour sa propre protection, I'utilisateur doit s’assurer que tous les fils de mise a la terre de
la source d’énergie ¢lectrique, des lignes téléphoniques et des canalisations d’eau
métalliques, s’il y en a, sont raccordés ensemble. Cette précaution est particulierement
importante dans les régions rurales.

Avertissement
L’utilisateur ne doit pas tenter de faire ces raccordements lui-méme; il doit avoir recours
a un service d’inspection des installations ¢électriques, ou a ¢lectricien, selon le cas.

L’indice de charge (IC) assigné a chaque dispositif terminal indique (REN:0.3), pour
éviter toute surcharge, le pourcentage de la charge totale qui peut étre raccordée a un
circuit téléphonique bouclé utilisé par ce dispositif. La terminaison du circuit bouclé
peut étre constituée de n’importe quelle combinaison de dispositifs, pourvu que la
somme des indices de charge de I’ensemble des dispositifs ne dépasse pas 5.

Poznamky pre Australiu

Nasledujuce poznamky sa tykaju pouzivania telefonickych funkcii:

VAROVANIE: Z BEZPECNOSTNYCH DOVODOV ZAPAJAJTE LEN ZARIADENIE S
OZNACENIM TELEKOMUNIKACNEJ ZHODY. TO ZAHRNA ZAKAZNICKE
ZARIADENIE SKOR OZNACENE AKO POVOLENE ALEBO CERTIFIKOVANE.

Poznamky pre Novy Zéland

72

Pre modem s ¢islom osvedcenia PTC 211/01/081

* Udelenie osvedéenia Telepermit pre akiikolvek ¢ast terminalového vybavenia
znamena len, ze Telecom akceptoval, Ze tato ast spliia minimalne podmienky na
pripojenie do jeho siete. Neznamena schvalenie produktu firmou Telecom ani
poskytnutie akejkolvek zaruky. Predovsetkym, neposkytuje ziadnu zaruku, ze
akakolvek ¢ast bude fungovat spravne po vietkych strankach s ostatnymi ¢astami
vybavenia s osved¢enim Telepermit iného typu alebo modelu, ani netvrdi, ze
akykolvek produkt je kompatibilny so vietkymi siefovymi sluzbami od Telecom.
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Funkéné testy

Toto zariadenie nie je schopné za vsetkych prevadzkovych podmienok spravneho
fungovania pri najvyssich rychlostiach, na ktoré je navrhnuté. Telecom nebude
akceptovat zodpovednost za problémy, ktoré st dosledkom takychto okolnosti.

Poziadavky proti zlyhaniu

Pri vypadku napajania nemusi toto zariadenie fungovat. Zabezpeéte, aby bol dostupny
zvlastny telefon, nezavisly na lokdlnom napajani.

Automatické opakované volania na rovnakeé ¢islo

Niektoré parametre vyzadované pre zhodu s poziadavkami Telepremit od Telecom
zavisia od vybavenia (PC) zdruzeného s tymto zariadenim. Zdruzené vybavenie ma
byt nastavené na prevadzku v nasledujucich limitoch pre zhodu so $pecifikaciami
Telecom:

— Nemalo by byt viac ako 10 pokusov o volanie na rovnaké &islo v obdobi 30 mintt
pre ziadny pokus o manualne volanie a

— Zariadenie by malo byf zavesené po dobu nie menej ako 30 sekiind medzi
ukoncenim jedného pokusu a zac¢iatkom nasledujiceho.

Automatické volania na iné ¢isla

Niektoré parametre vyzadované pre zhodu s poziadavkami Telepremit od Telecom
zavisia od vybavenia (PC) zdruzeného s tymto zariadenim. Pre prevadzku v limitoch
zhody so $pecifikdciami Telecom by sa malo zdruzené zariadenie nastavit, aby boli
automatické volania na iné ¢isla oddelené tak, aby nebolo menej ako 5 sekind medzi
ukonéenim jedného volania a zagiatkom dalsieho.

Nastavenie na automatické volania

Toto zariadenie by nemalo byt nastavené na automatické volania &isla 111
Pohotovostné sluzby firmy Telecom.

Odpovedanie volani

Niektoré parametre vyzadované pre zhodu s poziadavkami Telepremit od Telecom
zavisia od vybavenia (PC) zdruzeného s tymto zariadenim. Pre prevadzku v limitoch
zhody so $pecifikaciami Telecom by sa malo zdruzené zariadenie nastavit, aby bolo
na volania odpovedané medzi 3 a 30 sekundami od prijatia zvonenia.

Pre spravnu prevadzku by celkovy pocet RN vsetkych zariadeni pripojenych k jednej
linke nikdy nemal prekrog¢it 5.

Pre modem s ¢islom osvedcéenia PTC 211/01/134

Udelenie osvedcenia Telepermit pre akukolvek ¢ast terminalového vybavenia znamena
len, ze Telecom akceptoval, Ze tato ¢ast spliia minimalne podmienky pre pripojenie do

jeho siete. Neznamena schvalenie produktu firmou Telecom ani poskytnutie akejkolvek

zéruky. Predovietkym, neposkytuje ziadnu zaruku, ze akakolvek ¢ast bude fungovat
spravne po vietkych strankach s ostatnymi ¢astami vybavenia s osvedéenim Telepermit
iného typu alebo modelu, ani netvrdi, ze akykolvek produkt je kompatibilny so vetkymi
siefovymi sluzbami od Telecom.
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Toto zariadenie nie je schopné za vsetkych prevadzkovych podmienok spravneho
fungovania pri najvyssej rychlosti, na ktoru je navrhnuté. Pripojenia 33.6 kbit/s a 56
kbit/s budt pravdepodobne obmedzené na nizsie bitové rychlosti, ked si pripojené k
niektorym PSTN implementdciam. Telecom nebude akceptovat zodpovednost za
problémy, ktoré su dosledkom takychto okolnosti.

Toto zariadenie by sa nemalo pouzivat Ziadnym spdsobom, ktory by mohol rusit
ostatnych zdkaznikov Telecom.

Niektoré parametre vyzadované pre zhodu s poziadavkami Telepremit od Telecom
zéavisia od vybavenia (PC) zdruzeného s tymto zariadenim. Zdruzené vybavenie mé byt
nastavené na prevadzku v nasledujucich limitoch pre zhodu so Specifikdciami Telecom:

1. Automaticky iniciované volania na rovnakeé ¢islo

a. Nemalo by sa vykonat viac ako 10 pokusov o volanie na rovnaké ¢islo v
rozmedzi 30 minut pre ziadny pokus o manualne volanic a

b. Zariadenie by malo byt zavesené po dobu nie menej ako 30 sekund medzi
ukoncenim jedného pokusu a za¢iatkom nasledujiceho.

2. Automaticky iniciované volania na iné ¢isla
Zariadenie by malo byt zavesené po dobu nie menej ako 5 sekund medzi ukon¢enim
jedného pokusu a zaciatkom nasledujuceho.

3. Automaticka odpoved na prichadzajuce volania
Na prichadzajuce volania by sa malo odpovedai medzi 3 a 30 sekundami od prijatia
zvonenia.
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Poznamka pre krajiny Europskej Unie

Tyrpto Ambit prehlasuje, ze tento modem “JO7MO058” vyhovuje zakladnym
poziadavkam a ostatnym relevantnym ustanoveniam smernice 1999/5/EC.

AMBIT

AMBIT Microsystems Corporation

Headquarters: 5F-1, 5 Hsin-An Road, Hsinchu Taipei Branch: 4-1, Ming-Shen Street, Tu Chen 236
Science-Based Industria Park Taiwan, Tu Chen Industrial District, Taiwan, R.O.C.

TEL: +886 3 5784975 TEL:+886-2-2267 6511

FAX: +886 3 5775100 FAX:+B86-2-2267 6512

Declaration of Conformity

We,
AMBIT MICROSYSTEMS CORPORATION.
5F-1, 5 Hsin-An Road, Hsinchu Science-Based
Industrial Park, Taiwan, R.O.C
Contact Person: Mr. Allen Lai
Tel: 886-3-5784975 Fax: 886-3-5799178, 5775100
E-mail:allen.lai@ambit.com.tw

Herewith declare that the product:

Equipment : 56K Internal Modem Module
Model : JO7TMO58

Is in conformity with the provisions of the following EC directive(s)
meets the requirements of the council of the European communities relating to and.

Reference NO. Title

1999/5/EC Radio & Telecommunications Terminal Equipment Dircetive (R&TTE)
73/23/EEC Low Voltage Directive (LVD)

89/336/EEC Electromagnetic Compatibility (EMC-Directive)

and that standards and/or technical specifications referenced above have been applied.

P

Allen Lai

R&D Supervisor

Ambit Microsystems Corporation
Date: July, 31, 2001
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Poznamka k produktu
Nasledujuca poznamka sa tyka pocitacov vybavenych DVD a funkciou TV-vystupu:

Tento produkt zahfna technologiu ochrany autorského prava, ktora je chranena metédou prav na
urcité U.S. patenty a iné prava intelektualneho vlastnictva, ktoré vlastni Macrovision Corporation
a ini majitelia prav. PouZitie tejto technoldgie ochrany autorského prava musi byt autorizované
firmou Macrovision Corporation a je ur¢ené len pre domace a ostatné obmedzené prezeranie,
pokial nebolo inak autorizované firmou Macrovision Corporation. Reverzné inzinierstvo alebo
rozklad su zakazané.

Poznamky k ochrane zivotného prostredia pre Japonsko

Zhromazdovanie a recyklovanie nepouzivanych po¢ita¢ov ThinkPad

Ak ste zamestnanec spolo¢nosti a potrebujete sa zbavit po¢itata ThinkPad, ktory je
vlastnictvom spolo¢nosti, musite tak urobit v sulade so zékonom o likvidécii odpadu.
Tento pocitac je kategorizovany ako priemyselny odpad obsahujuci zelezo, sklo, plasty a
ostatné materily. Mal by ho spravne zlikvidovat certifikovany likvidator priemyselného
odpadu.

Podrobnosti najdete na webovej stranke IBM na www.ibm.com/jp/pc/recycle/pc

Ak pouZivate pocita¢ ThinkPad doma a potrebujete sa ho zbavit, musite tak urobit v
sulade s miestnymi nariadeniami a vyhlaskami.

Zbavenie sa komponentov po¢itaéa ThinkPad obsahujicich tazké kovy

Plo$n4 doska s obvodmi poc¢itaca ThinkPad obsahuje fazké kovy. (Spajanie olovom sa
pouziva na plo$né dosky.) Informécie o tom, ako sa spravne zbavit nepouzivanych
plosnych dosiek s obvodmi, najdete v pokynoch v asti Zhromazdovanie a recyklovanie
nepouzivanych pocitacov ThinkPad.

Likvidacia pouzitej litiovej batérie

Litiova batéria v tvare gombika je nainstalovana na systémovej doske svojho pocitaca
ThinkPad, pre zalohovanie hlavnej batérie.

Ak ju cheete vymenit za novu, obrafte sa na miesto nakupu alebo poZiadajte servis
poskytovany v IBM. Ak ste ju vymenili sami a chcete zlikvidovat pouzitu litiovu
batériu, obalte ju do vinylovej pasky, obrafte sa na miesto nakupu a postupujte podia
pokynov. Pokyny si mozete tieZ pozriet na www.ibm.com/jp/pc/recycle/battery

Ak pouzivate po¢ita¢ ThinkPad doma a potrebujete sa zbavit litiovej batérie, musite tak
urobif v sulade s miestnymi nariadeniami a vyhlaskami.

Zaobchadzanie s pouzitou sadou batérii ThinkPad
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Pocita¢ ThinkPad ma litiovo-idnovu batériovu sadu alebo niklovo kovovu hydridova
batériovu sadu. Ak pouzivate pocita¢ ThinkPad v zamestnani a potrebujete sa zbavit
sady batérii, obrafte sa na prislugni osobu v obchode, servise alebo marketingu IBM a
postupujte podia pokynov tejto osoby. Pokyny si mozete tiez pozriet na
www.ibm.com/jp/pc/recycle/battery

Ak pouzivate po¢ita¢ ThinkPad doma a potrebujete sa zbavit sady batérii, musite tak
urobit v stlade s miestnymi nariadeniami a vyhlaskami.

Obchodné znacky
Nasledujuce vyrazy su obchodné znacky spolocnosti IBM v USA a/alebo v inych
krajinach:
IBM ThinkPad
HelpCenter TrackPoint
PS/2 Ultrabay
ThinkLight UltraNav

Microsoft, Windows a Windows NT su obchodné znacky spolocnosti Microsoft v USA
a/alebo v inych krajinach.

Intel, Pentium a SpeedStep st obchodné znacky spolocnosti Intel v USA a/alebo v inych
krajinach. (Uplny zoznam obchodnych znaciek spolo¢nosti Intel najdete na stranke

www.intel.com/tradmarx.htm)

Iné ndzvy spolo¢nosti, produktov alebo sluzieb mozu byt obchodnymi znackami alebo
registrovanymi znackami inych spolocnosti.
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